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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgféltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen. Falls
Sie das Gerat an andere Personen ibergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung
zbitte mit aus.

Wir tbernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

e Achtung: Vor der Montage und Inbetriebnahme
die Gebrauchsanweisung unbedingt beachten.

e Kontrollieren, ob die Netzspannung auf dem
Typenschild mit der Netzspannung Uberein-
stimmt.

o Nur an ordnungsgeméaBe Schutzkontaktsteck-
dose 230 Volt, ~ 50 Hz anschlieBen.

e Absicherung min. 16 A.

o Netzstecker ziehen wenn: Gerat nicht benitzt
wird, bevor Gerét gedffnet wird, vor Reinigung
und Wartung.

e Gerat niemals mit Lésungsmitteln reinigen.

e Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose
ziehen.

o Betriebsbereites Gerat nicht unbeaufsichtigt
lassen.

e Vor Zugriff von Kindern schitzen.

e Esist darauf zu achten, dass die Netzanschluss-
leitung nicht durch Uberfahren, Quetschen,
Zerren und dergleichen verletzt oder beschadigt
wird.

e Das Gerat darf nicht benutzt werden, falls der
Zustand der Netzanschlussleitung nicht
einwandfrei ist.

e Es darf bei Ersatz der Netzanschlussleitung nicht
von den vom Hersteller angegebenen
Ausfihrungen abgewichen werden.
Netzanschlussleitung: H 05 VV - F 2 x 0,75 mm?

e Keinesfalls einsaugen: Brennende Streichhdlzer,
glimmende Asche und Zigarettenstummel,
brennbare, dtzende, feuergefahrliche oder
explosive Stoffe, Dampfe und Flussigkeiten.

o Dieses Gerét ist nicht fur die Absaugung
gesundheitsgefahrdender Staube geeignet.

o Gerat in trockenen Raumen aufbewahren.

o Kein schadhaftes Gerét in Betrieb nehmen.

e Service nur bei autorisierten
Kundendienststellen.

e Benltzen Sie das Gerét nur fir die Arbeiten, fir
die es konstruiert wurde.

e Bei Reinigung von Treppen, ist héchste
Aufmerksamkeit geboten.

o Verwenden Sie nur Original Zubehér- und
Ersatzteile.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

Griff

Ein- / Ausschalter
Geratekopf

Filterkorb
Sicherheitsschwimmerventil
VerschluBhaken
Behalter

AnschluB Saugschlauch
Blasanschluss

10 Biegsamer Saugschlauch
11 3-teiliges Saugrohr

12 Kombiduse

13 Laufrollen

14 Schmutzfangsack

15 Schaumstoffilter

16 Fugendise

17 Einsatz fir Glattboden

18 Einsatz fur Teppichboden

O©CoOoNOOOGhA~,WN =

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Nass- Trockensauger ist geeignet zum Nass-
und Trockensaugen unter Verwendung des
entsprechenden Filters. Das Gerét ist nicht bestimmt
zum Aufsaugen von brennbaren, explosiven oder
gesundheitsgefahrdenden Stoffen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

o
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4. Technische Daten

Netzspannung: 230V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 1.250 W
Behéltervolumen: 201
Gewicht: 5,7 kg

5. Vor Inbetriebnahme

A Achtung!

e Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netz-
daten Ubereinstimmen.

o Das Gerat darf nur an einer Schutzkontaktsteck-
dose angeschlossen werden!

5.1 Montage Gerét

Montage des Gerétekopfes (Abb. 4)

Der Geratekopf (3) ist mit den Verschlusshaken (6)
am Behalter (7) befestigt. Zum Abnehmen des
Geratekopfes (3) Verschlusshaken (6) 6ffnen und
Geratekopf (3) abnehmen. Bei Montage des
Geratekopfes (3) auf korrektes einrasten der
Verschlusshaken (6) achten.

Montage der Réder (13)
Montieren Sie die Rader entsprechend der
Abbildung 5.

Montage des Griffes
Die Montage erfolgt nach Bild 7.

Montage Kabelaufwicklung / Zubehérhalterung
Die Montage des Haken fiir die Kabelaufwicklung (a)
und der Zubehérhalterung (b) erfolgt wie in Bild 8
dargestellt.

5.2 Montage der Filter

A Achtung!

Den Nass- Trockensauger niemals ohne Filter
benutzen!

Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

Montage des Schaumstofffilters (Abb. 6/15)
Zum Nasssaugen ziehen Sie den beiliegenden
Schaumstofffilter (15) Gber den Filterkorb (Abb. 2/4).

Montage des Schmutzfangsackes

Zum Aufsaugen von feinem, trockenem Schmutz
wird empfohlen den Schmutzfangsack zu montieren.
Ziehen Sie den Schmutzfangsack Uber die
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Ansaugoffnung. Der Schmutzfangsack ist nur fur das
Trockensaugen geeignet.

5.3 Montage des Saugschlauches (10)
Verbinden Sie je nach Anwendungsfall den
Saugschlauch (10) mit dem entsprechenden
Anschluss des Nass- / Trockensaugers.

Saugen
SchlieBen Sie den Saugschlauch (10) am Anschluss
Saugschlauch (8) an

Blasen
SchlieBen sie den Saugschlauch (10) am
Blasanschluss (9) an

Zur Verlangerung des Saugschlauches (10) kénnen
ein oder mehrere Elemente des 3-teiligen Saugrohrs
(11) am Saugschlauch (10) aufgesteckt werden.

5.4 Saugdiisen

Kombidiise (12)

Die Kombiduse (12) ist zum Absaugen von
Feststoffen und Flussigkeiten auf mittleren bis
groBen Flachen geeignet.

6. Bedienung

6.1 Ein-/ Ausschalter (Abb. 1/2)
Schalterstellung 0: Aus
Schalterstellung I: Ein

6.2 Trockensaugen

Verwenden Sie zum Trockensaugen den
Schmutzfangsack (14) (siehe Punkt 5.2).
Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

6.3 Nasssaugen

Verwenden Sie zum Nasssaugen den
Schaumstofffilter (15) (siehe Punkt 5.2).
Achten Sie stets auf festen Sitz des Filters!

A Achtung!

Beim Nassaugen schaltet der Nass- / Trockensauger
durch das Sicherheitsschwimmerventil (5)
automatisch bei erreichen des maximalen
Fullstandes ab.

A Achtung!

Der Nass- Trockensauger ist nicht fur das Aufsaugen
von brennbaren Flussigkeiten geeignet!

Verwenden Sie zum Nasssaugen nur den
beiliegenden Schaumstofffilter!

o
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6.4 Blasen 8. Entsorgung und Wiederverwertung
Verbinden Sie den Saugschlauch (10) mit dem
Blasanschluss (9) des Nass- Trockensaugers. Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um

Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
7. Reinigung, Wartung und kann dem Rohstoffkreislauf zuriickgefiihrt werden.
Ersatzteilbestellung Das Geréat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der

A Achtung! Sondermdllentsorgung zu. Fragen Sie im

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
Netzstecker.

7.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
mdglich.

e Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

7.2 Reinigung des Geréatekopfes (3)

Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Verwenden
Sie keine Reinigungs- oder Lésungsmittel; diese
kénnten die Kunststoffteile des Geréates angreifen.

7.3 Reinigung des Behilters (7)

Der Behalter kann, je nach Verschmutzung mit
einem feuchten Tuch und etwas Schmierseife oder
unter flieBendem Wasser gereinigt werden.

7.4 Reinigung des Schaumstofffilters (15)
Reinigen Sie den Schaumstofffilter (15) mit etwas
Schmierseife unter flieBendem Wasser und lassen
Sie ihn an der Luft trocknen.

7.5 Wartung

Kontrollieren Sie die Filter des Nass- Trocken-
saugers regelmaBig und vor jeder Anwendung auf
festen Sitz.

7.6. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

o Typ des Gerates

o Artikelnummer des Gerates

® |dent- Nummer des Gerates

e Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi.
Prosze zachowac instrukcje i wskazowki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécié. W razie
przekazania urzgdzenia innej osobie, prosze wreczy¢
jej réwniez instrukcje obstugi.

Nie odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia
zaistniate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

e Uwaga: Przed montazem i uruchomieniem
koniecznie przeczytac instrukcje obstugi.

e Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe zgadza sie z
napieciem podanym na tabliczce znamionowe;.

e Odkurzacz wolno podtaczac tylko do gniazdka
230V, ~ 50 Hz z wtykiem ochronnym.

e Bezpiecznik co najmniej 16 A.

o Wyciggna¢ wtyczke z gniazdka, gdy: urzadzenie
jest uzywane, przed otwarciem odkurzacza,
przed czyszczeniem i konserwacjg.

o Nigdy nie czysSci¢ odkurzacza rozpuszczalnikiem.

o Nie wyjmowacé wtyczki z gniazdka pociggajgc za
kabel.

e Gotowego do pracy odkurzacza nie pozostawiac¢
bez nadzoru.

o Chroni¢ przed dostepem dzieci.

e Uwazag, aby nie uszkodzi¢ kabla zasilajgcego
przez przejechanie, zmiazdzenie lub
wyszarpnigcie.

o Urzadzenie nie moze by¢ uzywane, jesli stan
kabla zasilajgcego budzi watpliwosci.

e W przypadku wymiany kabla zasilajgcego nie
wolno uzywa¢ innych kabli niz podane przez
producenta. Kabel zasilajacy:
HO05VV-F2x0,75 mm?

e W zadnym wypadku nie wolno odkurzac:
Palacych sie zapatek, zarzacego sig popiotu,
niedopatkéw papierosow, fatwopalnych, zracych,
grazacych wybuchem lub zapaleniem
materiatéw, opardw i cieczy.

o Odkurzacz nie jest przeznaczony do odkurzania
pytéw niebezpiecznych dla zdrowia

o Urzadzenie przechowywaé w suchych
pomieszczeniach.

o Nie uruchamia¢ uszkodzonego odkurzacza.

e Serwis tylko w autoryzowanych punktach obstugi
klienta.

o Urzadzenie stosowac tylko do prac, do ktérych
zostato skonstruowane.

e Zachowaé najwyzszg ostroznosé przy odkurzaniu
schodow.

o Stosowac tylko oryginalny osprzet i czesci
zamienne.

N

. Opis urzadzenia i zakres dostawy

Uchwyt

Wiacznik/ wytgcznik

Glowica urzadzenia

Kosz filtrujacy

Ptywakowy wentyl bezpieczenstwa
Zaciski

Zbiornik

Podtaczenie weza ssgcego
Podtaczenie nadmuchu

10 Gietki waz ssacy

11 3-czesciowa rura ssaca

12 Dysza dywanowa

13 Kotka biezne

14 Worek na zanieczyszczenia

15 Filtr piankowy

16 Dysza szczelinowa

17 Naktadka do czyszczenia powierzchni gtadkich
18 Naktadka do czyszczenia dywanéw

©oO~NOOOA~WN-=

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Odkurzacz na sucho i mokro jest przeznaczony do
czyszczenia ma koro i sucho przy zastosowaniu
odpowiedniego filtra. Urzadzenie nie jest
przeznaczone do odkurzania tatwopalnych,
wybuchowych i zagrazajgcych zdrowiu materiatow.

Urzadzenia uzytkowac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
takiego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialnos¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesliniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

o
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4. Dane techniczne

Napiecie znamionowe: 230V~ 50 Hz
Moc: 1.250 W
Pojemnos¢ zbiornika: 201
Waga: 5,7 kg

5. Przed uruchomieniem

A Uwaga!

® Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sie
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowej
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.

® Urzadzenie moze by¢ podtgczone jedynie do
gniazdka ze stykiem ochronnym

5.1 Montaz urzadzenia

Montaz gtowicy (Rys. 4)

Gtowica (3) przymocowana jest do zbiornika (7) za
pomoca zaciskéw. Aby zdjgé gtowice (3)
odblokowac zaciski (6), a nastepnie zdja¢ gtowice
(8). W momencie montazu gtowicy (3) zwrdci¢ uwage
na wtasciwe zaskoczenie zaciskow (6)

Montaz kétek (13)
Zamontowac¢ koétka zgodnie z rysunkiem 5.

Montaz uchwytu
Montaz wykonywac¢ zgodnie z rys. 7.

Montaz hakéw do zwijania kabla/ uchwytu na
osprzet

Montaz hakéw do zwijania kabla (a) i uchwytu na
osprzet (b) wykonywac tak, jak przedstawiono na
rys. 8.

5.2. Montaz filtra

A Uwaga!
Nigdy nie uzywac odkurzacza bez filtra! Uwazaé na
wtasciwe mocowania filtra!

Montaz filtra piankowego (Rys. 6/15)
W celu czyszczenia na mokro natozy¢ dotgczony filtr
piankowy (15) na kosz filtrujacy (Rys. 2/4).

Montaz worka na zanieczyszczenia

Do odkurzania drobnych i suchych odpadéw zaleca
sie zatozenie worka na zanieczyszczenia. Zatozyé
worek na otwér zasysania. Worek do odkurzacza
przeznaczony jest do odkurzania na sucho.

5.3. Montaz weza (10)
W zaleznosci od zastosowania potgczy¢ waz (10) z
odpowiednim podtgczeniem na odkurzaczu.

Odkurzanie
Podtaczyé waz (10) do otworu zasysania (8).

Dmuchanie
Podtaczy¢ waz (10) do otworu dmuchania (9).

W celu przedtuzenia weza ssgcego (10) mozna
zatozy¢ na waz ssacy (10) jeden lub wiecej
elementéw 3-czesciowe;j rury ssacej (11).

5.4 Dysze ssace (12)

Dysza ssaca (12) jest przeznaczona do zasysania
wigkszych elementdéw i cieczy ze $rednich i duzych
powierzchni.

6. Obstuga

6.1 Wiacznik/ wytacznik (rys.1/2)
Ustawienie przetgcznika 0: Ustawienie wtacznika
Ustawienie przetgcznika I: Wtgczony

6.2 Odkurzanie na sucho

Do odkurzania na sucho uzywaé worka na
zanieczyszczenia (14) (patrz punkt 5.2). Zawsze
uwazaé na mocne zamocowanie filtra!

6.3 Odkurzanie na mokro

Do odkurzania na mokro uzywacg filtra piankowego
(15) (patrz punkt 5.2). Uwazac na wtasciwe
mocowanie filtra!

A Uwaga!

Przy odkurzaniu na mokro urzgdzenie wytaczane jest
automatycznie przez ptywakowy wentyl
bezpieczenstwa (5) w momencie osiggnigcia
maksymalnego napetnienia ciecza.

A Uwaga!

Urzadzenie nie moze by¢ wykorzystywane do
zasysania cieczy tatwopalnych! Do odkurzania na
mokro uzywac¢ dotgczonego filtra piankowego

6.4 Dmuchanie
Podtaczy¢ waz (10) do otworu dmuchania (9).

o
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7. Czyszczenie, konserwacja i Urzgdzenie oraz jego osprzet sktadaja sie z réznych
zamawianie czesci zamiennych rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
A Uwaga! wtornych. Prosze poprosic o informacje w sklepie
Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z ~ specjalistycznym badz w placowce samorzadu
czyszczeniem wyciagnaé wtyczke z gniazdka. lokalnego!

7.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen.

® Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

7.2 Czyszczenie gtowicy (3)

Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng sciereczka z
niewielkg iloscig mydta w ptynie. Nie uzywac zadnych
Srodkow czyszczacych ani rozpuszczalnikow; moga
one uszkodzi¢ czgsci urzadzenia wykonane z
tworzywa sztucznego.

7.3 Czyszczenie pojemnika (7)

Pojemnik moze by¢ wyczyszczony w zaleznosci od
poziomu zabrudzenia za pomoca wilgotnej szmatki,
szarego mydta lub pod biezacg woda.

7.4 Czyszczenie filtra

Czyscic filtr harmonijkowo (15)

papierowy (15) regularnie przez ostrozne wyklepanie
i wyczyszczenie delikatng szczotka.

7.5 Konserwacja
Kontrolowaé regularnie wtasciwe osadzenie filtra
przed kazdym uzyciem.

7.6 Zamawianie czesci zamiennych

Zamawiajac czesci zamienne, nalezy podac
nastepujgce dane:

® Typ urzadzenia

® Nrwyrobu

® Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nr wymaganej czesci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajdg Panstwo na stonie
www.isc-gmbh.info

8. Usuwanie odpadow i recycling
Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu,
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie

to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtérnego przerobu.

o
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A\ Buumatue!

Mpu nonb3oBaHWUM ycTporcTBamm He0b6XoANMOo
BbIMOMHATL Npasuna rno TexHvke 6esonacHocTy,
4TO6bI N36€eXKaTh TPaBM 1 HE AOMYyCTUTH yuiepba.
[MoaTOMy NPOYTUTE NOMHOCTHIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCnnyataumn. XpaHuTe
PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTtaummn B HAAEXKHOM MecTe
ONA TOro, 4To6bl MOXHO 6bI/10 BOCMONb30BATLCA B
noboe BpemMA cogepxatienca B Hem nHcpopmaumen.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepenaete yCTpOUCTBO
OpYyrum nioaaMm, To Heo6XxoAMMO NPUIIOXNUTb K HEMY
HacToALlee PyKOBOACTBO MO dKCryaTaumu.

Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl 1
yLiep6, KOTopble BOSHUKNW B pe3ynbtaTe
HecobniAeHNA yKa3aHui 3TOro pykoBoACTBa no
JKcnnyaTauum n TeXHMKM 6e30nacHoCTy.

1. YKa3aHnA no TexHUuKe
6e3onacHoOCTH

o BHumanue: MNepen MOHTaXOM 1 BBOAOM B
SKCMnJIyaTaumio HENPeMeHHO creaymTe
MHCTPYKLMM MO SKCNAyaTauuu.

e [lpoBepbTe COOTBETCTBYET /M HAMPAKEHUE CETU
Ha TUMOBOM Tab/IMYKE HaMPAKEHWUIO
9/IEeKTPOCETH.

e [loaKnto4eHne OCyLLEeCTBIATL TOIbKO K
Haj/leXallyM LTencelbHbIM PO3eTKam C
3alWMTHbIM KOHTakToM 230 B, ~ 50 'y,

e [IpepoxpaHutens MUH. 16 A.

® BbiHYTb LWUTEKEP U3 PO3ETKM SNEKTPOCETH EC/N:
YCTPOWMCTBO HE UCMOJb3YeTCA, NPeXae Yem
OTKpPbITb YCTPOMCTBO, NEPes O4UCTKON K
TEXHUYECKUM YXOZOM.

e 3anpelleHo oumLaTb yCTPOMCTBO
pacTBOpUTENAMM.

e He BbiTArMBaNTe WTEKep 3a Kabesb U3 PO3ETKU
9/IEKTPUYECKON CETH.

e He ocTaBnsiiTe roToBOE K paboTe YyCTPOMUCTBO
6e3 npucmoTpa.

e He pgaBaiTe feTAM NpMKacaTbCA K YCTPOMCTBY.

e BHumatenbHo cneguTe 3a Tem, 4TOb6bl Kabesb
NUTaHUA He nepeexarb, He CAABUTb, He AepraTb
rpy60, 4To6bl OH HE Gbl TaKUM 06Pa3oM
NOBPEMHAEH.

® 3anpelLyeHo UCnobL30BaTh YCTPOMCTBO B TOM
c/lyyae, eciM COCTOSIHWE Kabenen NoAKIIoYeHNnA
He ABnAeTCcA 6€3YKOPUSHEHHBIM.

e [lpu ncnonb3oBaHMKn Kabens NUTaHKUA CTPOro
clepyviTe yKasaHuAM U3roToBUTENSA B
OTHOLUEHWU KOHCTPYKUMK. Habenb nutanmsa:
HO5VV-F2x0,75 mm2

e 3anpelleHo BcacbiBaTb: rOpALLME CIIUYKMK,
TNIEIOLLYIO 30J1y U OKYPKU, FOptoymne, egrue,

10
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OrHeonacHble 1 B3pbIBOONAaCHbIE BELLECTBa,
napbl U XWOKOCTK.

® OTO YCTPOWCTBO He NpeaHa3HayeHo Ass
BCaCbIBaHWA ONaCHOM A5 34,0POBbA NbIIN.
XpaHuTe YCTPOMCTBO B CyXMX NMOMELLEHUSX.

® He vcnonbayiTe HeMcnpasHble yCTPOMCTBA B
pa6oTe.

o CepBUCHble pabOTbl OCYLLECTBAANTE TOJIbKO B
aBTOPU3MNPOBAHHbLIX CEPBUCHbLIX MaCTEePCKUX.

® lcnonb3yiiTe yCTPOMCTBO TOJIbKO A/1A TeX
paboT, AR KOTOPbIX OHO NPefHa3HayYeHo.

e bByabTe 0cob6eHHO BHMMATE IbHBI MPU O4UCTHE
NECTHUL,.

® lMcnonbaywTe TONLKO OPUrMHaIbHbIE
NPUHAANEHHOCTM M 3anacHble YacTu.

2. OnucaHue ycTpolcTBa U 06bEM
nocTaBKU

PykoaTKa

MNepekntoyaTenb BKIKOYEHO-BbIKIIOYEHO
[onoBKa ycTpoicTea

PunbTpoBasbHas KopobKa

3alMTHbIM NONIaBKOBbIM KianaH
3anopHbIv KPIOYOK

EmKoCTb

MopKntoYeHWe BcachiBaKOLWErO LlaHra
MecTo npucoeanHeH1A BO3AYyXOAYBKM
10 MGKWI BcacbIBaKOLLMMA LUNAHT

11 CocToswas 13 3-x YacTen BcacbiBawoLlasa Tpy6a
12 YHuBepcasnbHOe consio

13 Xogosble posIMKH

14 MewoK gns ynasaMBaHua mycopa

15 ®unbTp 13 NneHncToro maTepuana

16 Tllnockoe conno

17 Hacagka pna rnagkoro nona

18 HacapKa Ana KoBpoBOro noKpbITUsA

O©CoOo~NOOHA~WN =

3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUE C
npeaHasHa4YyeHunem

lMblnecoc p1A BNaXHOM U CyXOM OYMCTHU MOXKET
6bITb MCMO/Ib30BaH A/151 BNAXHOW U CyXOM YOOPKU C
MCNob30BaHWEM COOTBETCTBYIOLLErO BUabTpa.
YCTpOWCTBO He NpefHa3Ha4YeHo AJif BcacbiBaHKA
rOpoYMX, B3PbIBOOMNACHbIX MM OMACHBIX A1A
3A0POBbA BELLECTB.

yCTpOI?ICTBO MO¥HO MCNOJZIb30BaTb TOJ/IbKO B
COOTBETCTBMU C ero npegHasHav4YeHneMm. Jlo6oe
Apyroe, BbixogAuiee 3a 3T paMKHU UCNoNb30BaHUeE,
CHMTaeTCA He COOTBETCTBYOLWMM NpeanmncaHuto. 3a
BO3HUKLUME B pe3ysibTaTe 3Toro yu.l,ep6 WU TpaBMbl
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Nto60ro poga HeceT OTBETCTBEHHOCTb NOJb30BaTe b
Wn paboTaroLmii C UHCTPYMEHTOM, a He
M3roToBUTEb.

Heo6x0MMO y4ecTb, 4TO HallM yCTponcTBa
COrNacHo NpeAnucaHunio He paccymUTaHbl Ana
MCMONb30BaHWA B NMPOMBbILLNEHHOM, PEMEC/IEHHON
W MHAYCTPUanbHOM o6nactn. Mol He
npeaocTaBAseM rapaHTWi, eCiiv YyCTPOMUCTBO ByaeT
MCMO/b30BaTbCA B MPOMBILLIEHHON, PEMECIEHHOM
WU UHAYCTPUANbHOM, a TaKKe Nogo6HoM
[eATesIbHOCTH.

4. TexHU4YecKue pgaHHble

HanpsameHue ceTu: 230B~50 Iy
MowHoCTb: 1250 Bt
O6BbEM EMKOCTH: 20N
Bec 5,7 Kr

5. Mepen BBOAOM B 3KCnyaTauuio

A BHumaHue!

e Yb6eauTecb nepeg NOAKIIOYEHMEM K CETH, YTO
[laHHble Ha TMMNOBOM Tab/IMYKe COOTBETCTBYHOT
napameTpam 3/IEKTPOCETU.

® YCTpPOMCTBO paspeluaeTcsa NOAKI0YaTb TONbKO K
LUTENCENbHOM PO3ETKE C 3aLMUTHBIM KOHTaKTOM!

5.1 MoHTaK ycTpoiicTBa

MoHTam rosoBKM ycTpoucTBa (puc. 4)

onoBKa ycTporcTBa (3) 3aKpen/ieHa 3anopHbIM
KPIOKOM (6) Ha eMKocTu (7). nA yaaneHws roioBku
YCTPOMCTBA (3) OTKPbITb 3anopHbIM KPIOK (6) n
yAannTb ronoBKy yctponctaa (3). Mpu ycTaHOBKE
rONI0BKM YCTPOMCTBa (3) NnpocneanTb 3a
nNpaBWJIbHbIM 3aLle/IKMBaAHUEM 3aNOPHOro KpLoKa (6).

MoHTa Konec (13)
YcTaHoBWTE KO/leca B COOTBETCTBUMU C PUCYHKOM 5.

MoHTaK pyKOATKU
MoHTa ocyLLecTBAAETCA B COOTBETCTBUM C
PUCYHKOM 7.

MoHTa ycTpoicTBa aBTOMaTU4ECKON HAMOTKU
Kabena / KpenneHUa NpUHageHocTen
MoHTaX KptoyKa A5l aBTOMaTUYECKON HAMOTKU
Kabens (a) n KpenaeHua npuHaaaexHocTen (b)
OCYLLECTB/IAETCA, TaK KaK NOKa3aHo Ha pUCyHKe 8.
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5.2 YcTaHOBKa ¢puabTpa

A BHumaHue!

3anpeLleHo UCnob30BaTh NbINECOC A5 BNAKHON U
CyXOM O4UCTKM 6e3 dpunbTpal Becerga BHMMaTEIbHO
cneguTe 3a NPOYHOCTLIO KpenseHusa dunbTpos!

MoHTax ¢punbTpa M3 NEHUCTOro Matepuana
(pmc. 6/15)

[na BNaxHOM O4YMCTHKM HATAHUTE NpUaaraemMbii
punbTp M3 neHucToro matepuana (15) Ha
(UNbTPOBasIbHYO KOPOBKY (pUC. 2/4).

MoHTaX MeLlKa gna ynaBMBaHUA Mycopa

[nA BcacbiBaHWA MENIKOFO CYyXOro Mycopa
peKkomeHayeTcAa A0ONO/IHUTE/IbHO YCTaHaBIMBaATb
MELLOK ANA yNaBAMBaHuA mycopa. HataHuTe MeLloK
ANA ynaBIvBaHUA Mycopa Ha BCacbliBawllee
oTBepcThe. MeLoK ana ynasamBaHus Mycopa
npegHasHavyeH TOJIbKO A1 CYXOM YOOPKM.

5.3 MoHTax BcacbiBatlowero wnaHra (10)
Mepen ucnonb3oBaHWEM NOACOEANHUTE
BcacblBaowmn wnaHr (10) K COOTBETCTBYIOLLEMY
MECTY NOAK/IOYEHUA MblIecoca A1 BIAXKHOM U
CYXOM OYUCTKM .

3acacbiBaHue
MopcoeanHuTe BcacbiBatowmi wnaHr (10) K mecTy
NOAK/IIOYEHMA BCcacbIBaLLEero wnaHra (8)

06ayBaHue
MopcoeanHuTe BcacbiBatowmi waaHr (10) K mecTy
NPUCOeaNHEHNA BO3AYXOAYBKM (9)

[nsa yaavHeHua BcacbiBaroLero nogxaodeHuns (10)
MOHO OAMH WIN HECKO/IbKO 3/IEMEHTOB COCTOALLEN
13 3-x yacter Tpy6bl (11) BCTaBMTb B BCACbIBAOLLMM
waaHr (10).

5.4 BcacbiBalowwme conia

YHusepcanbHoe cono (12)

YHuBepcasibHoe conio (12) npegHasHavyeHo ans
BCaCbIBaHWSA TBEPAbIX BELLECTB U HUAKOCTEN C
NOBEPXHOCTEN CPeAHMX U BOMbLUMX Pa3MeEPOB.

6. O6cnyuBaHue
6.1 nepeumoqa'renb BHKJ1IIO4E€HO - BbIK/IOYEHO
(puc. 1/2)

MonoxeHve nepekntoyatens 0: BbIKNOYEHO
MonoxeHne nepernoyaTena |: BKIOYEHO

11
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6.2 BcacbiBaHUWe Npu cyxoii y6opHe
Mcnonb3yiTe Ans BcacbiBaHUs NpU Cyxon y6opKe
MELUOK A5 ynaBavBaHua mycopa (14) (cmotpute
nyHKT 5.2). Bcerga BHMMaTenbHo cnegure 3a
NPOYHOCTbLIO KpenaeHua dpuabtpal

6.3 BcacbiBaHWe Npu BnamHON yoopKe
Mcnonb3ayiTe ansa BcacbiBaHUs Bnaru GpuabTp U3
neHucToro matepuana (15) (cmotpute pasgen 5.2).
Bcerpga BHMmaTenbHO cneguTe 3a NpoYHOCTbIO
KpenneHusa ¢unbtpal

A BHumaHue!

Mpw BcacbiBaHWK BIaru NbiNeCcoc AA BIAXKHOM U
CYyXOW OYMCTKM aBTOMATMYECKM BbIK/OHAETCA
npeAoxXpaHUTE IbHbIM MOMJIaBKOBbIM KaanaHom (5)
NPV JOCTUHEHUN MAKCUMAJIbHOTO YPOBHSA
3anoJ/IHeHUA.

A BHumaHue!

Mblnecoc ANA BAAXHOM U CyXOM OYUCTHU He
npefHa3HayeH A5 BcacbiBaHUA rOPHOYMX
HuarkocTten!

McnonbayiTe Ans BcacbiBaHUs Biaru To/IbKO
NPUNIOKEHHBIN DUNBLTP U3 NEHUCTOro Matepuanal

6.4 06ayB

MopcoenmHuTe BCcacbiBatoLwmi WwnaHr (10) K mecTty
npucoesuHeHUA BO3ayxoayBKu (9) nbinecoca anis
BJTAXKHOM M CyXOM OYUCTHM.

7. O4UCTHA, TEXHUYECKUI yXopa U
3aKa3 3anacHbIX geTtaneu

A BHumaHue!
BbIHbTE Nepep BceMu paboTamu LITEKEP U3
PO3ETKM.

7.1 Ounctka

o CopepmuTe 3alUMTHbIE NPUCNOCOBIEHMS,
BEHTUNALMOHHbBIE e U KOPyC ABUraTensa Kak
MOHO CBOGOAHbLIMMW OT MbLIN U rPA3M.

o Mbl peKoMeHAyeM ouULLaTb YCTPOMCTBO cpasy
nocsie NCNONb30BaHMS.

7.2 OuncTHa roJIoBKM ycTponcTsa (3)
OunwianiTe perynspHo yCTPOMCTBO BIaKHOM

Tpﬂl'lKOVI C HEGONBLUMM KOJIMYECTBOM HMUAKOrO Mblna.

He MCI'IOﬂbSylZTe cpeacTea O4UCTKU UK
pacTBOpUTENIN; TaK KaK OHU MOT'yT pa3beCTb
naacTtmMmaccoBble HYacTu yCTpOlZCTBa.

12
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7.3 OuncTra emKocTH (7)

EMKOCTb MO¥HO NOYUCTUTL B 3aBUCUMOCTH OT
CTeneHu 3arpA3HEHNA NpyU MOMOLLIM BNAKHOM TPAMKU
1 HEBO/bLLMM KOJIMHECTBOM HUAKOro Mblna.

7.4 OuncTtra punbTpa

OuucTHa cknagyartoro ¢punabTpa (15)
OuwwariTe perynapHo cknagyatbivi punbtp (15),
OCTOPOMHO BbIGUB €r0 Y MNOYNCTMUB LLETKOMN.

7.5 TexHU4ecKui yxoq

PerynsipHo KOHTPOIMPYITE GUNBLTPbI BNAKHOM U
CYXOM OYUCTKM U Nepes KamabIM UCMOIb30BaHNEM
npoBepAnTe Ha MPOYHOCTb KPENIEeHUS.

7.6 3aka3 3anacHbIX HyacTen

Mpw 3akase 3anacHbIx YacTen HeobxoanMo

npueecTu cnegywoume gaHHble:

® Moandukauma ycTponcTea

® Howmep apTukyna yctponcTtea

® WpeHTudnKaumoHHbIA HOMep YCTPOWCTBa

® Howmep 3anacHow YacTu Tpebyemown AnA 3ameHa
netanu

AKTyanbHble LieHbl 1 MHOpMaumA HaxXoaATCcA Ha

canite www.isc-gmbh.info

8. YTunusauma v BTOpu4Han
nepepabortka

YCTpONCTBO HaxoaMTCA B yNakoBKe ANA TOro,
4TObbI N36€XXaThb ero NOBPEXAEHUIA Npu
TpaHcnopTUpoBKe. ATa ynakoBKa ABMAeTcA
CbIpbEM 1 MO3TOMY MOXET 6bITb MCMONb30BaHA
NOBTOPHO UK HanpasneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPONCTBO U €ro NPMHaAMIEXXHOCTU COCTOAT U3
pPas3nnyHbIX MaTtepmnanoB, TaKNX Kak Hanpmmep
mMeTann u nnacTMace. YTunusmpynte geexkTHble
netanu B Mmectax cbopa 0cobbix OTXOA0B.
MHdopmaumio 06 aTom Bbl moxeTe nonyynTsb B
cneunanmMsmMpoBaHHOM MarasuHe nnn B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

e Atentie: inainte de montarea si punerea in
functiune a aparatului se vor citi neaparat
instructiunile de folosire.

e Controlati daca tensiunea de retea de pe placuta
aparatului corespunde cu tensiunea existenta la
fata locului.

® Sevaracorda numaila prize cu contact de
protectie corespunzatoare de 230 Volti, ~ 50 Hz.

e Siguranta min. 16 A.

e Se va scoate stecherul din priza atunci cand:
aparatul nu este folosit, inainte de deschiderea
acestuia, inainte de curatire si de intretinere.

e Aparatul nu se va curata niciodata cu solventi.

e Stecherul nu se va scoate din priza tragandu-| de
cablu.

e Aparatele pregatite de functionare nu se vor lasa
nesupravegheate.

e Copiii nu au acces la aparat.

e Cablul de alimentare nu se va deteriora prin
trecere peste el, strivire, intindere sau alte
operatii similare.

e Aparatul nu se va folosi atunci cand starea
cablului de alimentare nu este impecabila.

e in cazul inlocuirii cablului de alimentare nu se va
schimba executia stabilité de producator. Cablul
de racord laretea: H 05 VV - F 2 x 0,75 mm?

o Nu se va aspira sub nici o forma: chibrite aprinse,
cenusa si mucuri de tigard incandescente,
materiale, aburi sau lichide combustibile,
inflamabile sau explozive.

® Acest aparat nu se preteaza la aspirarea
prafurilor care pericliteaza sanatatea

e Aparatul se va depozita in incaperi uscate.

o Nu se va pune niciodata Tn functiune un aparat
deteriorat.

e® Service-ul se va efectua numai in atelierele
service pentru clienti autorizate.

e Folositi aparatul numai pentru lucrarile pentru
care este construit.

o Lacuratirea scarilor este necesara o atentie
sporita.

o Folositi numai auxiliari si piese de schimb
originale.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

Maner

Intrerupator pornire/oprire
Capul aparatului

Cosul de filtre

Ventil plutitor de siguranta
Cérlig de inchidere
Recipient

Racord furtun de aspiratie
Racord de suflare

10 Furtun de aspiratie flexibil

11 Teava de aspiratie din 3 bucati
12 Duza combinata

13 Role de rulare

14 Sac de colectare mizerie

15 Filtru din material spongios
16 Duza pentru rosturi

17 Ajutaj pentru pardoseli plane
18 Ajutaj pentru covoare

©oO~NOOOA~WN-=

3. Utilizarea conform scopului

Aspiratorul umed-uscat se preteaza la aspirarea
umeda si uscata cu utilizarea filtrului corespunzator.
Aparatul nu se va folosi la aspirarea materialelor
inflamabile, explozive sau nocive.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul cd masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

13

o



Anleitung BT VC_1250_S SPK5:  19.06.2009 $0:16 Uhr Seite 14

4. Date tehnice

Tensiunea de retea: 230V~ 50 Hz
Puterea consumata: 1.250 W
Volumul recipientului: 201
Greutatea: 5,7kg

5. inainte de punerea in functiune

A Atentie!

e Inainte de racordare convingeti-va c& datele de
pe placuta aparatului corespund cu datele retelei
existente.

e Aparatul se va racorda numai la o priza cu
contact de protectie!

5.1 Montarea aparatului

Montarea capului aparatului (Fig. 4)

Capul aparatului (3) este fixat cu carligul de inchidere
(6) la recipientul (7). Pentru scoaterea capului
aparatului (3) se deschide carligul de inchidere (6) si
se scoate capul aparatului (3). La montarea capului
aparatului (3) se va tine cont de blocarea corecta a
carligului de inchidere (6).

Montarea rotilor (13)
Montarea rotilor se efectueaza conform descrierii din
figura 5.

Montarea manerului
Montarea se realizeaza conform figurii 7.

Montarea infasuratorului de cablu/Suportului
pentru auxiliari

Montarea cérligului pentru infasuratorul de cablu (a)
si a suportului pentru auxiliari (b) se realizeaza asa
um este indicat in figura 8.

5.2 Montarea filtrului

A Atentie!

Aspiratorul umed-uscat nu se va folosi niciodata fara
filtru!

Fiti atenti Tntotdeauna la pozitia stabila a filtrului!

ontarea filtrului din material spongios (Fig. 6/15)
Pentru aspirarea umeda introduceti filtrul din
material spongios alaturat (15) peste cosul de filtre
(Fig. 2/4).

Montarea sacului de colectare a mizeriei
Pentru aspirarea mizeriei fine, uscate se recomanda
suplimentar montarea sacului de colectare a

14

mizeriei. Introduceti sacul de colectare a mizeriei
peste orificiul de aspiratie. Sacul de colectare a
mizeriei se preteaza numai pentru aspirarea uscata.

5.3 Montarea furtunului de aspiratie (10)
Racordati in functie de cazul de utilizare furtunul de
aspiratie (10) cu racordul corespunzator al
aspiratorului umed-uscat.

Aspirarea
Racordati furtunul de aspiratie (10) la racordul
furtunului de aspiratie (8).

Suflarea
Racordati furtunul de aspiratie (10) la racordul de
suflare (9)

Pentru prelungirea furtunului de aspiratie (10) pot fi
introduse unul sau mai multe elemente ale tevii de
aspiratie din 3 bucati (11) pe furtunul de aspiratie
(10).

5.4 Duzele de aspiratie

Duza combinata (12)

Duza combinata (12) este prevazuta pentru aspirarea
materialelor solide si lichide pe suprafete medii pana
la mari.

6. Comanda

6.1 intrerupétorul pornire/oprire (Fig. 1/2)

Pozitia intrerup&torului 0: inchis

Pozitia intrerupatorului I: Functionare normala
Pozitia intrerupatorului II: Functionare automata

6.2 Aspirarea uscata

Pentru aspirarea uscata folositi sacul de colectare a
mizeriei (14) (vezi punctul 5.2). Fiti atenti intotdeauna
la pozitia stabila a filtrului!

6.3 Aspirarea umeda

Pentru aspirarea umeda folositi filtrul din material
spongios (15) (vezi punctul 5.2).

Fiti atenti permanent la pozitia fixa a filtrului!

A Atentie!

La aspirarea umeda aspiratorul umed-uscat se
decupleaza automat prin intermediul ventilului plutitor
de siguranta (5) atunci cand s-a atins nivelul de
umplere maxim.

A Atentie!
Aspiratorul umed-uscat nu se preteaza la aspirarea
fluidelor inflamabile!

o
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Pentru aspirare umeda folositi numai filtrul din
material spongios alaturat!

6.4 Suflarea
Cuplati furtunul de aspiratie (10) cu racordul de
suflare (9) al aspiratorului umed-uscat.

7. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

A Atentie!
Inaintea tuturor lucrarilor de curatire scoateti
stecherul din priza.

7.1 Curatirea

e Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele de
protectie, sliturile de aerisire si carcasa motorului.

e Recomandam curatirea aparatului imediat dupa
utilizare.

7.2 Curatirea capului aparatului (3)

Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa umeda si
putin sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca partile din material plastic ale
aparatului.

7.3 Curatirea recipientului (7)

Recipientul poate fi curatat, in functie de gradul de
murdarire, cu o carpa umeda si putin sapun lichid sau
sub un jet de apa.

7.4 Curatirea filtrului

Curatirea filtrului pliat (15)

Curatati filtrul pliat (15) cu regularitate prin lovirea
usoara a acestuia ori cu ajutorul unei perii sau a unei
maturite.

7.5 intretinerea

Controlati cu regularitate si inaintea oricarei utilizari
filtrele aspiratorului umed-uscat daca sunt pozitionate
corespunzator.

7.6 Comanda pieselor de schimb

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date:

® Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb al piesei necesare
Preturi actuale si alte informatii gasiti la
www.isc-gmbh.info

8. Indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

o
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/\ Buumanme!

Mpu nsnonssaHeTo Ha ypeauTe TpAGBa ce cnasaT
HAKOW NpeAnasHyu MEepPKH, CBbP3aHu CbC
6e3onacHoCTTa, 3a Aa ce NpefoTBpaTAT
HapaHfABaHWA U WeTW. 3a ueaTa BHUMaTEHO
npoyeTeTe ToBa ynmbTBaHe 3a ynotpeba /
yKasaHuATa 3a 6e3onacHocT. [MaseTe ro gobpe, 3a
Ja pasnonarare ¢ MHhopMauuAaTa No BCAKO BPEME.
B cnyyai, ye TpA6Ba Aa npeaageTe ypega Ha apyru
vua, MoJif, MpegavTe UM ToBa ynbTBaHe 3a
ynotpe6a. Hue He noemame OTroBOpPHOCT 3a
3/10MOJTYKM WK LLETU, KOMTO Bb3HWKBAT BCNEACTBUE
Ha Hecb6/1loAaBaHeTO Ha TOBa yMbTBaHe U Ha
yKasaHuATa 3a 6e30nacHoCT.

1. YKa3aHuA 3a 6e3onacHocT

o BHumanue: MNpegyn MoHTaXa 1 NycKkaHeTo B
eKcnoaTauma 3a4b/IKUTENHO CbboaaBanTe
MHCTPYKLUMATA 3a ynoTpeba.

e [lpoBepeTe, Aa/M MPEKOBOTO HaMNPEKEHUE Ha
tabpuyHaTa Tabesika cbBnaga ¢ MpeXoBOTO
HanpemxeHue.

e (CBbp3BaliTe caMo KbM U3PALHU KOHTaKTU THN
LwyKo 230 BonTa, ~ 50 Hz.

e [pegnasuten muH. 16 A.

e MsgbpnBaliTe Wwencena Korato: ypeabT He ce
13ron3Bea, Nnpeau ypeabT fa 6bae OTBOPEH,
npeaw NOYUCTBaHE U NOAAPBHKKA.

e HuKora He nouncTBanTe ypena c pasTBOPUTENN.

e He uagbpnBaiTe LWencena OT KOHTaKTa 3a
Kabena.

o He ocTaBsiTe roToB 3a eKkcnioaTauus ypes 6e3
Haasop.

e [lasete oT focTbN 32 Aeua.

e Tpnabea fa ce BHMMaBa 3a TOBa, MPEXOBUAT
Kaben aa He ce HapaHsABa WM NOBpexXaa oT
CTbNKBaHe, NPUTUCKaHe, AbpnaHe u Jpyru
noao6HW.

® YpenbT He TpaAbBa fa Ce U3Mnon3Ba, ako
CbCTOAHMETO HA MPEHOBMA Kaben He e
6e3ynpeyHo.

e [lpu cmsAHa Ha MpeoBUA Kaben He TpsAGBa aa ce
OTKJ/IOHAABATE OT MOCOYEHUTE OT NPOU3BOANTENA
W3MbJIHEHUS.

Mpeosu kaben: H05 VV - F 2 x 0,75 mm?

e B HMKaKbB c/lyyan He 3aCMyKBaMnTe: ropALm
KUBPUTEHW KNIEYKM, T/IeeLla nenen u urapenm
yrapku, Bb3niaMeHAeM1, pasamaallm,
OrHEeonacHU WM EKCMNI03MBHU BELLECTBA, Napu
M TEYHOCTMW.

e To3wu ypea He e NOAXOAALL 32 U3CMYKBaHe Ha
onacHv 3a 34paBeTo NpaxoBse.

e CobxpaHsABaliTe ypeaa B Cyxv MOMELLEHUSA.

16
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o He nyckaiTe B eKkcnioaTauus NoBpeaeH ypea.

e CepBu3 camo B 0OTOPU3MPaHM MecTa Ha
KJIMEHTCKU CEPBU3.

e WsnonseawnTe ypega camo 3a pabotuTe, 3a
KONTO € 611 KOHCTPYMpPaH.

o [lpu nouncTBaHe Ha CTbIGU Ce U3MUCKBA
MaKCUMaJIHO BHUMaHHe.

® M3nonsBaiTe camo OpuUrnMHasHO 06opyABaHe 1
pe3epBHU YacTu.

2. OnucaHue Ha ypepa 1 06emM Ha
AOCTaBKaTa

JpbxKa

MpeBKnatouBaTen BratouBaHe/M3KouBaHe
[naBa Ha ypega

DPunTbpHA KYTHA

MpeanaseH KnanaH ¢ NonaaBbK
3arBapsALlo yxo

Cba

M3Bog cMyKaTeneH MapKy
M3Bog BoyxBaHe

10 MBKaB CMyKaTesneH MapKy4

11 CmyKaTesnHa Tpbba oT 3 yactu

12 Kom6uHupaHa gro3a

13 Konenuya

14 Topb6a 3a ynaBsHe Ha oTnagbuuTe
15 ®unTbp OT NeHonnact

16 [rosa 3a dyrm

17 Yact 3arnagbK nog,

18 YacTt 3a nog ¢ KuamMm

O©CoONOOOGThAWN =

3. Ynotpe6a no npegHa3HavyeHue

MpaxocmyKayKaTa 3a cyxo/ MOKpPO NOYUCTBaHE €
NoAXOAALLA 32 CYXO M MOKPO MoYMCTBaHe npu
M3MN0/1I3BaHE Ha CbOTBETHUA DUNTBP. YPEAbT He e
npefHa3Ha4yeH 3a 3aCMyKBaHe Ha Bb3riaMeHAemu,
€KCMJIO3MBHU WM ONacHW 3a 34paBeTo BeLlecTBa.

MawmnHaTa TpsibBa Aa ce 13noJsi3Ba camo rno
npegHasHavyeHeTo 1. BcaKa no-HaTaTblHa U3BBH
ToBa ynoTpeba He e no npegHasHaveHve. 3a
npegusBuKaHu OT TOBa WETU NN HapaHABaHUA OT
BCAIKAKbB BMJ, OTFOBOPHOCT HOCH
NnoTpebUTENAT/OBCNYKBALLOTO /IULIE, a He
NpoOuU3BOAUTENAT.

Mons, umanTe npeasua, Ye HalmnTe ypeam CbriacHo
npeaHasHa4YeHNeTo CU He ca MPOM3BEAEHU 3a
npoMuULLIIEHA, 3aHaATYMIMCKA UK MHAyCcTpuanHa
ynoTtpeba. Hne He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
ypeabT ce U3nonssa B MPOMULLIIEHH, 3aHAATYUNCKN
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WU UHAYCTPUAIHU NPEANPUATUS, KaKTO U Npuy
PaBHOCTOMHU AEMHOCTH.

4. TexHUYECKU JaHHU

MpeoBo HanpexeHue: 230V~ 50 Hz
Heobxoavma MOLLHOCT: 1.250 W
BmecTtumocT Ha cbaa: 20N
Terno: 5,7 Kr

5. Npepau nycKaHe B eKcnsoaTauus

A BHumaHue!

® YBepeTe ce npeau CBbP3BaHETO, Ye JaHHUTE OT
habpuyHaTa TabesiKa cbBnagaT C MpPeEXOBUTE
OaHHW.

® YpenbT TpaAbBa fa ce CBbP3Ba CaMO KbM
KOHTaKTK TvN LWyKo!

5.1 MoHTaX Ha ypeaa

MoHTa Ha rnaBsaTa Ha ypepa (dwur. 4)

[naBaTa Ha ypega (3) e 3aKpeneHa cbC
3aTBapAwmTe ywm (6) 3a cbaa (7). 3a cHemaHe Ha
rnaeata Ha ypega (3) oTBopeTe 3aTBapAmTe yLIn
(6) 1 n3BageTe rnasata Ha ypega (3). NMpun MoHTaX
Ha rnaeara Ha ypepaa (3) BHMMaBanTe 3a npaBu/HO
PuKcupaHe Ha 3aTBapAwmTe yLm (6).

MoHTa Ha Konenarta (13)
MoHTuparTe KonenaTa B CbOTBETCTBUE C urypa 5.

MoHTa Ha ApbHKaTa
MoHTaxbT ce n3BbpLUBa CbriacHo gurypa 7.

MoHTa HaBMBaHe Ha Kabena / gbpHada 3a
o6opyaBaHeTo

MoOHTabT Ha YXOTO 32 HaBMBaHe Ha Kabena (a) M Ha
Abpaya 3a 06opyaBaHeTo (b) ce M3BBbPLUBA KAKTO
e npeacTaBeHo Ha ¢urypa 8.

5.2 MoHTaX Ha punTbpa

A BHumaHue!

HuKora He U3non3sanTe NpaxocMyKayKarta 3a cyxo/
MOKPO noyncTeaHe 6e3 duntop!

BuHarv BHMMaBalTe 3a CTabuaeH CTOENK Ha
¢puntbpal

MoHTax Ha ¢punTbpa oT neHonnact (Pwur. 6/15)
3a MOKpO NoYMCTBaHe ApbMHETE NPUIOKEHNSA
$unTbp OT NneHonnact (15) Hag puaTbpHaTa KyTMA
(Pwur. 2/4).

MoHTam Ha Top6aTa 3a ynaBsAHe Ha oTnagbuute
3a 3acMyKBaHe Ha O1HW, Cyxu OTnaabLm ce
npenopbyBa Aa MOHTUMpaTe TopbaTa 3a ynaBsiHe Ha
oTnagbumnte. [ipbnHeTe TopbaTa 3a ynasaHe Ha
oTnagbLuTe Hag OTBOpa 3a 3acMyKBaHe. Topbarta
3a ynaBfiHe Ha oTnagbLUMTeE e NoAxoAsLla camo 3a
CYXO0 NoYnCTBaHe.

5.3 MoHTax Ha cmyKaTenHUA mapKyd (10)
CBbpeTe B 3aBUCMMOCT OT Cy4as Ha NPUIOKEHUE
CMyKaTenHMA MapKyy (10) KbM CbOTBETHUA U3BOSA,
Ha npaxocMyKayKaTa 3a Cyxo/ MOKPO Mo4MCcTBaHe.

3acmyKBaHe
CBbpeTe cMyKaTenHusa Mapkyd (10) KbM M3Boga
3a CMyKaTe/IHMA MapKyH (8)

MpoayxsaHe
CBbpeTe cMyKaTenHusa Mapkyd (10) KbM M3Boga
BAyxsaHe (9)

3a yabaKaBaHe Ha CMyKaTeHus Mapkyd (10) morat
Ja ce NocTaBAT eAnH U HAKOJIKO e/leMeHTa Ha
CMyKaTenHaTta Tpbb6a oT 3 4actu (11) Kbm
CMyKaTenHuA mapKyd (10).

5.4 CmMyHaTeNHU 403U

Kom6uHupaHa gro3a (12)

HombuHupaHata grosa (12) e nogxogsiia 3a
3aCMyKBaHe Ha TBbpAu maTtepuain U Te4HHOCTU
BbPXY roJieMun A0 cpefHN NOBbPXHOCTH.

6. O6¢cnyHBaHe

6.1 NMpeBKaoyBaTen
BrnouBaHe/U3KkntouBaHe(dPur. 1/2)

MonoxeHue Ha npesraouBaTens O: M3KnoyeH
MonoxeHue Ha npesrouBaTens I: BKJ

6.2 Cyxo noyncrsaHe

3a cyxo noYncTBaHe 13nosi3BanTe Topbarta 3a
ynaesHe Ha oTnagbuuTe (14) (BMX TouKa 5.2).
BuHaru BHMMaBalTe 3a CTabu/IeH CTOEX Ha
duntbpal

6.3 MoKpo nouyuctBaHe

3a MOKpO NoYncTBaHe U3nonseainTe GunTbpa oT
neHonnact (15) (BuK TouKa 5.2). BuHarm
BHUMaBaWuTe 3a cTabu/ieH cToex Ha punTbpal

17



Anleitung BT VC_1250_S SPK5:

19.06.2009

A BHuMmaHue!

Mpy MOKpPO NoYMCTBAHE NpaxoCcMyKayKkaTta 3a Cyxo/

MOKPO NOYUCTBAHE Ce U3K/II0YBa aBTOMaTUYHO Ypes
npeanasHWA KaanaH ¢ nonnaebK (5) Npu gocTuraHe

Ha MaKCMManHOTO HMBO Ha 3anb/IBaHe.

A BHumaHue!

MpaxocMmyKayKaTa 3a Cyxo/ MOKpPO NOYUCTBAHE He e
noAxoAsLla 3a 3aCMyKBaHe Ha Bb3Mn1aMeHaeMn
TeyHocTH!

3a MOKpO NoYMCTBaHe U3MoA3BanTe camo
npuaoxeHua dUnTbp OT neHonnacT!

6.5 NMpopyxsaHe

CebpmeTe cMyKaTenHua mapkyd (10) c nssoga
BAyxBaHe (9) Ha NpaxocMyKa4KaTa 3a Cyxo/ MOKpO
royucTBaHe.

7. NMouncTteaHe, NogapbXKa U NopbyKa
Ha pe3epBHU YacTu

A BHuMaHue!
M3kntoyeTe wencena npeav Ha4anoTo Ha BCAKO
noyncTeaHe.

7.1. NMouuctBaHe

o [logabpxkanTe 3aWMTHUTE NpUcnocobneHus,
Bb34YLWHUTE NPOPE3N U Koprnyca Ha moTopa
He3aMbpCeHM OT Npax U MPbCOTUA, KONKOTO €
Bb3MOXHO.

@ [lpenopbyBame Bu, ga nouncrtearte ypeaa
HenocpeacTBEHO cref BCAKO U3MoJ3BaHe.

7.2 NMouncTBaHe Ha rnaesarta Ha ypepa (3)
MouncTBalTe ypena peAoBHO C BNamHa Kbpna 1
MaJIKO TeYeH canyH. He nsnonasaite noyncraawim
npenapaTy Uan pasTBOPUTENU; CbLUMUTE BrXa MOru
Aa passgat niacTMacoBWTe YacTu Ha ypesa.

7.3 NouncTtBaHe Ha cbaa (7)

CbbT MOXeE, B 3aBUCMMOCT OT 3aMbPCABAHETO, Aa
6bfle NOYMCTBAH C BNIaXHa Kbprna v ManKo TeYeH
canyH Wau Noj Tevatla Boaa.

7.4 NouncTtBaHe Ha punTbpa oT neHonnact (15)
Mouncteavite puaTbpa oT neHonnact (15) ¢ manko

Te4eH canyH noj Tevalla Boga U ro octaeete a
M3CbXHE OT Bb3gyxa.

7.5 NoappbHKa

18
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MpoBepsBaviTe puaTbPa Ha NpaxocMyKayKaTa 3a
Cyx0/ MOKPO MOYUCTBaHE PEflOBHO M Npeau BCAKa
ynoTpeba 3a cTabuieH CTOEK.

7.6 Mopbyka Ha pe3epBHU YacTu:

Mpu nopbyka Ha pe3epsHM YacTu cneasa aa 6baar
yKaszaHu cnegHuTe gaHHW;

e TunHaypena

® ApTUKyneH HoMep Ha ypeaa

® llaeHTudrKaumoHeH HoMep Ha ypeaa

® Howmep Ha HeobxoammaTta pesepBHa YacT
AKTyanHa uHcopmauma 1 LeHu LWe HamepuTe Ha
appec: www-isc-gmbh.info

8. Ekonorocbo6bpa3Ho oTCTpaHABaHe U
peuuknupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce npeaoTspaTAT
LeTV Npy TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoska
npeacTasnABa CypoBUHA U 3aTOBA MOXE Aa ce
“3non3sa NoBTOPHO UMW Aa Ce BbPHE KbM LMKbNa
Ha 0bpaboTka Ha CypoBuMHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBeHW OT PasNuyHKU MaTepuanu, kato
Hanpumep mMeTan u nnactmacu. MiaxsbpneTe
[eddeKTHUTE CTPOUTENHM HacTn Npu 0COH6eHo
onacHute otnaasun. OcBegomeTe ce B
cneuvanmsmpaHuAa marasmH unun B 06LLlI/IHCKaTa
agmMuHUCTpaums!
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A\ Npoooxn!

Katd m xpnon Twv CUCKEUWYV TIPETIEL VA
AauBdavovTal oplopEva HETPA AOPAAEiag TIPOG
AmoGUYN TPAUUATIONOV Kal {nuiwv. MNa to Adyo
auTd MapakaAoupe va dlaBAaceTe TIPOCEKTIKA AUTT)
mv Odnydt xpnong. Purd&te v KaAd yia va xete
TIG MANpoPopieg 0 ddbeor cag ava naoa oTLyur.
Edv dwoate ) ouokeur og AAAa dToua,
TIAPAKAAOULE VA TOUG TAPAdWOETE KAl QUTY TV
Odnya xpnong.

Agv avalapBavouie kKapia eubuvn yia atuyruata
Tou opeilovTal o un MeEnon autig g Odnyiag
Kal Twv uttodeiEewv aopaAeiag.

1. Yrodei&elg acpaleiag

o [pocoxn: Mptv To povTdl kat TN B€on oe
AelToupyia va TpoceEeTe onwodnmoTe TNV
Oédnyia xpriong.

o EAg€yEte edv n taon SIKTUOU OTNV ETIKETA TNG
OUOKEUNG QVTIOTOLXEL ME TNV TAOT SIKTUOU.

o Na ouvdéetal pOVO 0€ OWOTA EYKATECTNHEVN
mpi¢a oovko. 230 Volt, ~ 50 Hz.

o AoddAela TouA. 16 A.

o BydAte 10 Buopa amd tnv mpila 6tav: dev
XPNOLOTIOLEITAL 1] GUOKEUN, TIPLV AVOLXTEL N
OUOKEUN, TIPLV ATt 0ToV KaBaplopd Tng Kat ard
gpyaoieg ouvtripnong.

e [loté un kabapilete TN CUOKEUN e SIAAUTEG.

e Otav Byalete to Buoua amo v mpida un to
Tpapdte amnd To kaAwdio.

o Mnv adrjveTe TN GUOKEUN AVETTRAETTIN OTAV
eivat €Toun ywa Aettoupyia.

o Makpid and naudid.

e NaTpooEXeTe va unv Tepvate avw arnod To
KaAwdLo ouvdeong e TO SIKTUO, va Unv To
TOQKIZETE, VA N TO TPAPBATE 1] KATL TIAPOLOLO,
KOl VA TIPOCEXETE VA UNV TIPoEeVeiTe AAAN
BAGBN.

® Agv emuTpEMETAL 1] XPT)ON TNG CUOKEUTN|G, OTAV T
KOATAOTAOT TOU KAAWSiou ouvoeoNq e TO
Siktuo dev givar ayoyn.

e Katd v avtikaraotaon Tou KaAwdiou
oUVSEONG WE TO SIKTUO va Pnv uttapéel amnokALom
ano TI§ CUOTACELG TOU KaTaokeuaoTr). KaAwsdio
ouvdeong pe to Siktuo: HO5 VV - F2x 0,75
mm?.

o Agv erutpénetal n avappddnon Twv eENG:
AVappEVa OTIPTA, TTUPAKTWHEVN OTAX TN KAl OXL
KOAQ of3nNouEveg YOTiEG TOLYAPWY, KAUOTIKA,
€UMAEKTA I} EKTNKTIKA UAIKA, ATHOUG Kat uypd.

e Autr n ouokeun Sev eival KATAAANAN ya TV
avappddnon okovwv eMPAABWV yla TNV vyeia.

o Na PpuAdyete TN CUOKEUN O€ OTEYVOUG XWPOUG.

o Mn xpnodormoleite pia ouokeur) Tou dev eival oe
ayoyn katdotaon.

® Z¢pPig Hovo oe eEouolodoTnéva ouvepyeia.

o Na XPNOOTIOLEITE TN CUOKEUT] LOVO Yid
€PYQOIEG, YIA TIG OTIOIEG KATAOKEUATTNKE.

o Katd tov Kabaplopd KALAKOOTACIWV va
TIPooEXETE OlaiTEPQ.

o Na xpnooroLeite HOVO YVNOld AVTAAAGKTIKA
Kal e§aptnuata.

2. Neprypadn TnG GUGKELNG Kal
TIEPLEXOMEVO CUOKEVATIAG

Aapn

Al0KOTITNG EVEPYOTIOINONG / ArevePyoToinong
KedaAn ouokeung

KaAdBi ¢pirtpou

MAw™ BaABida aodaAeiag
KAgiowo

Aoxeio

2Uvdeon cwAnva avappodnong
2UVvSEOT CUCTTUATOG Yia duonua
10 Eukaumtog cwArvag avappodpnong
11 ZwAnvag avappodnong 3 Tepayiwv
12 Zuvduaop’'go prmek

13 Tpoxoi

14 ZakoUuAa cuAAOYNG aKaBapPoLWV

15 ®iAtpo amnod aPppwdeg UAIKO

16 Mmek yia apuoug

17 'EvOeto yla Agio damedo

18 'EVOETO yla LOKETEQ

O©CoONOOGTA~WN =

3. ZwoTn Xprion cVpPwWva HE TOV
T(POOPLONO

H nAeKTPIKT) 0KOUTIA YIa UYPO /0TEYVO OKOUTIONA
eival KaTAAANAN yla uypo / oTeyvo KaBapLopo pe
XPrion Tou eKAoToTE KATAAANAOU diATpou. H
ouokeun dev poopileTal yia Tnv avappodnon
EUPAEKTWYV, EKPNKTIKWYV 1) eETURAABWV yla TNV vyeia
UAIKWV.

H unxavn erutpenetal va xpnowornoneei pévo yia
TOV OKOTIO YLa TOV OTI0i0 Tipoopietal. Kabe mépav
TOUTOU Xprion €V avTaToKpievTal 0To OKOTIO yid
TOV otoio Tpoopidetal. Na PAABeG Tou odeilovTal
O€ TIAPOMOLa XP1IoN 1] YA TPAUHATIOHOUG TTAaVTOG
€idoug eubuveTal o XprioNTG/XEPLOTNAG KaL OXL O
KOTAOKEVAOTNG.

MapakaAoUe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVES LOG
Sev mpoopidovTal Kat SV X0UV KATACOKEUAOTEL yla
ETIAYYEAUATIKT), BIOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKT| XP1iON.

19
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Aev avaAauBdavoupe gyyunon o€ TepInTwon Katd
TNV OTI0ia 1 CUCKEUY] XPNOLUOTIOWONKE Oe
ouvepyeia, Blotexvieg 1 o Plopnxavian oe
£pYyaoieq TMAPOHOLEG E AUTEG.

4. TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Tdon SikTvou: 230V~ 50 Hz
Amoppogpnon oxvog: 1.250 W
‘OYKOG TIEPLEKTN: 201
Bdpog: 5,7 kg

5. Mpwv ™ B€0M o€ AetTovpyia

A Mpoocoxn!

o [lpwv armo tn oUvdeoN Va GLYOUPEUTEITE TIWG TA
OTOLYEL TNG ETIKETAG TNG GUOKEUNG AVTIOTOLXOUV
oTa oToLXEla TOU SIKTUOU.

e H ouokeun erutpénetal va ouvoedei uovo oe
Tpida oouko!

5.1 Movtal ocuokeung

Movtad Tng kepaAng Tng cuckeung (Ewk. 4)

H KepaAr) TnNG cuokeunq (3) OTEPEWVETAL JIE TO
yavtlo (6) otov meptekt (7). MNa v adaipeon g
KeDAANG NG cuokeung (3) avoifte To yavtdo (6) kal
adalpeoate TNV KEDAAN NG ocuokeunq (3). Katd 1o
MOVTAL TNG KEPAANQ TNG GUOKEUNG (3) va
TIPOOEXETE TO OWATO KOUUTIWHA TwV YAVT{wV (6).

Movtad Twv Tpoxwv (13)
2UVAPHOAOYTOTE TOUG TPOXOUG OTIWG TIPOKUTITEL
and v ekoéva 5.

TomoB€Ttnon tng xepoAapnq
To povtdl yivetal cUudwva e TNy ekéva 7.

MovTad Tou CUGTIHMATOG TIEPITUAIYHATOG TOU
KaAwdiov / ZTrplypa e§apTnHATWY

H Tom0B£TNOoN TOU KPEUAOTAPLOU YIA TO TUALYIA TOU
KaAwdiou (a) yivetat (b) 6nwg pawvetal oTnVv €lKOVA
8.

5.2 MovTtal Twv ¢pidtpwyv

A Mpocoxn!

Mn xpnotoToLeite TIOTE TNV NAEKTPIKT OKOUTIA Yid
UYpO / oTEYVO oKOUTIIOHA Xwp QL diAtpo! Na
TIPOOEXETE TIAVTA TNV KAAT) 0TEPEWOT TWV GIATPWV!
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MovTag tou ¢piAtpou anod appwdeg VAIKO (EIK.
6/15)

a tov uypo6 KABapLopPo TIEPAOTE TO
oupnapadidopevo Gidtpo arnod adppwdeg UAKO (15)
armo 1o KaAAOL piAtpou (eik. 2/4).

TomoO£tnomn cakouAag cUAAOYNG akabapciwv
Ma v avappodnong AEMTnG Kat 0TEY VNG O0KOVNG
OUVIOTATAL 1) TOTIOBETNOT TNG OAKOUAAS CUAAOYNG
akabapolwv. Mepdote TN 0aKOUAA CUAAOYNG
akabapaolwv amno To davotypa avappodnong. H
OOKOUAO CUAAOYNG aKABapolwyV eival KATAAANAN
pévo yia oTeyVvo Kabaplopo.

5.3 MovTtad Tou eUKAUTTOU CWARVa
avappognong (10)

VavdAoya e Tn XPrion CUVSECTE TOV EUKAWUTTTO
owAnva avappoédnong (10) e v avaioyn
oLVdEON TNG NAEKTPLIKNAG OKOUTIAG UYPOU /0TEYVOU
OKOUTIOMATOG.

Avappognon
2UVSECTE TOV EUKAUTTTO CWANvVa avappocdnong (10)

0Tn oUVSEDT TOU CwANvVa avappodnong (8).

duonmipag
2UVSECTE TOV EUKAUTTTO CWANvVa avappocdnong (10)
0Tn ouvdeao™ Tou cwArva puontmpa (9).

[ Vv eMéKTaoN TOU EVKAUTTTOU CWANVa
avappdédnong (10) propeite va TOTIOBETNOETE €va
TEPLOCOTEPA TUNHATA TOU CWATVA avappopnong
Tou arnoteAeitat and 3 turpata (11) otov evKauMTo
owAnva avappognong (10).

5.4 Akpoguoia avappopnong

AmA6 akpoduato (12)

To 8umA6 akpoduato (12) eivat kKatdAAnAo yla Tnv
anoppOGhNON OTEPEWV UAKWV KAl UYPWV O€
erupAaveleq HETPLAG KAl HEYOAUTEPNG EKTACTG.

6. Xelplopog

6.1 Alakomng evepyomoinong /

anevepyomoinong (Ew. 1/2)
©¢on Swakormn 0:  armevepyoroinon
©¢on dakomm I: - On

6.2 ZTeyVvog Kabaplopog

MNa 1o oTEYVO KABAPIOUO VO XPNOLUOTIOLEITE TN
oaKkoUAQ cUAAOYNG akaBapowwv (14) (BA. ecddlo
5.2). Na mpoogxete mdvta va ivat KaAd
oTepewpéva ta dirtpal

o
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6.3 Yypog kabapilopog

Ma Tov vypod KaBapLoPO va XPnoLUoToLEiTE TTAVTA TO
PiATpo ano adppwdeg UAKS (15) (BAeme edadlo 5.2).
Na ipoogxeTe TIAVTA TNV KAAT] OTEPEWOT) TOU
PiAtpou!

A Mpocoxn!

Katd Tov uypo kabaplopd anevepyoroLeitat
NAEKTPLKT) OKOUTIA Yla UYPO / OTEYVO KaBapLopod anod
™V MAwT! BaABida acpalelag (5) autopdtwg,
MOALG eTiTEVXOEL N HEYLOTTN OTABWN.

A Mpoocoxn!

H nAekTpikn okouma yla oTeyvo / uypd Kabaplopod
Sev eival katdAANAnN yla avappodnon eVPAEKTWY
vypwv!

Ma Tov vypod KABAPLOPO Va XPNOLUOTIOLEITE HOVO TO
ouprapaddouevo PiATpo adpwdoug UAKoU!

6.4 duonmpag

2uvdEoTe TO CWAN VA avappddnong (10) pe
ouvdeon duontpa (9) TNG NAEKTPIKNG OKOUTIAG Yia
UYpO / 0TEYVO OKOUTIIOHA.

7. KaGapiopog, cuvtnpnon kat
mapayyeAia avtaAAAKTIKWV

A Mpocoxn!
Mpuwv amd dAeg TIg epyaocieg kabaplopov va Byalete
1O ¢Ig ard tnv npida.

7.1 Kabapiopog

e Ta ouoTtruata nmpooTaciag, oL oXIOUES AEPLOUOU
KalL TO TIEPIBANUA Tou HOTEP va dlatnpouvTal
000 TTo KaBapd Kat ue 600 AlydTePn OKOVN
yiverat

® 30G OUVIOTOUE va KaBapileTe Tn CUOKELN
ALEOWG PETA aTto KABE Xprion.

7.2 Kabapiopog tng kedpaing tng pnxavngq (3)
Na kabapilete TN PNYavr) TAKTIKA e €va VWTIO Ttavi
Kat Atyo mpdotvo carouvi. Mn xpnouoroleite
ATOPPUTIAVTIKA 1) SIAAUTEG Yla va [ XaAdoouv Ta
TIAQOTIKA TUAMATA TNG CUCKEUNG.

7.3 Kabapiopog tov mepleéktn (7)

AvdAoya pe To Babuod Twv akabapolwv PMopeite va
KaBapioete TOV TIEPIEKTN He Eva VWO TIAvi Kal e
TIPACLVO CATIOUVL 1] KATW aTIO TPEXOUUEVO VEPD.

7.4 Kabaplopog Twv piAtpwv

Kabapiopog Tou mruxwTtou ¢piAtpou (15)

Na kaBapilete TO MTUXWTO PIATPO (15) TAKTIKA,
KTUTIWVTAG TO TIPOOEKTIKA Kal BoupTtoifovTag To Ue
pia AeTTT) BoUpPTOA 1 UE OKOUTITOA TOU XEPLOU.

7.5 Zuvtiipnon

Na eAeyXeTe TOKTIKA TA PIATPA TNG NAEKTPIKNG
oKOUTIAG Yla UYPO / 0TEYVO OKOUTIOMA KAt TIAvVTa
TpLv aré KABe XPrion yla KaAr oTEPEWON.

7.6 MapayyeAia avTAAAGKTIKQV

OT1av napayYEAAAETE QVTOAAQKTIKA va un Eexaoste

va avapePeTe Ta €ENG oTolxela:

® TUTOG OUCKEUNG

® ApBuog eidoug G oUCKEUNG

® XapakTnpPLloTIKOG aplbuog (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

® ApBuog Tou avTaAAaKTIKOU

[Ma 1oxuouoeq TWEG Kal TIANPOPOPIEG WWW.isC-

gmbh.info

8. A1dBeon oTa amoppiypara Kai
avakukAwon

Mpog anoguyn {NU®V KATa Tn YeTapopd n
ouokeun BpiokeTal og pia cuokeuaoia. H
ouokeuacia autr eival PN UAN, purtopei dnAadn
Va EMAVAPETAXELPLOTEL ) VA QVAKUKAWBEL.

O ouumeoTq Kat Ta eEapTHATA Tou armoTteAouvTal
anod dlaPoPETIKA UAIKA, OTIWG TT.X. ard HETAAAQ KAl
MAQoTIKA. MNapakaiouye va dlaBeTeTe TA
EAATTWUATIKA EEapMpATa OTA €1OIKA Kal
MPOBANUATIKA aTtoppiypata. Edv €xete amnopieg,
PWTNOTE OTO €0IKO 0ag KATAoOTNUA 1y 0N dLloiknon
Tou Anpou oag.
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/A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari 6nlemek icin aletler
ile calisirken bazi is guvenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek i¢in Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6duing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalar veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

e Dikkat: Montaj ve ¢aligtirma igsleminden énce
kullanim kilavuzunu mutlaka okuyunuz.

e Tip etiketi Uzerinde belirtilen sebeke voltaj
degerinin kullanilan sebeke voltaji ile ayni olup
olmadigini kontrol edin.

e Elektrik figini sadece, yonetmeliklere uygun
olarak duizenlenmis koruma kontaktl
230 Volt, ~ 50 Hz prizine takin.

e Sigortamin. 16 A.

e Elektrikli stipiirge kullanilmayacaginda, aleti
agmadan énce, temizlik ve bakim ¢aligsmalarindan
Once elektrik figini prizden ¢ikarin.

e Aleti kesinlikle solventli maddeler ile
temizlemeyin.

e Fisi prizden cikarirken kablodan asilarak
cekmeyin.

e Calismaya hazir olan aleti gézetimsiz olarak
birakmayin.

o Cocuklarin aleti kullanmasini 6nleyin.

e Elektrik kablosunun Gzerinden gegilerek,
sikistirilarak, gerdirelerek veya benzer sekillerde
hasar gérmemesine dikkat edin.

o Elektrik kablosu kétl durumda oldugunda elektrik
supurgesinin kullanilmasi yasaktir.

e Uretici firma tarafindan belirtilen 6igii ve 6zellikler
disindaki elektrik kablolarinin kullanimi yasaktir.
Elektrik kablosu: H05 VV - F 2 x 0,75 mm?.

e Temizlenmesi kesinlikle yasak olan maddeler:
Yanmakta olan kibrit, kor halindeki kil ve sigara
izmariti, yanici, asitli, yanma veya patlama
tehlikesi olan kati, sivi ve buhar maddeleri.

o Bu alet sagliga zararl tozlarin temizlenmesi igin
uygun degildir.

e Aleti kuru yerlerde saklayin.

e Hasarli ve arizali aletleri calistirmayin.

e Servis calismalari sadece yetkili musteri
hizmetleri tarafindan yapilacaktir.

e Aleti sadece tasarlandigi kullanim amaci igin
kullaniniz.
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Merdiven temizleme c¢alismalarinda gok dikkatli
olun.
e Sadece orijinal aksesuar ve yedek parca kullanin.

2. Cihaz aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

Sap

Acik/Kapali salteri

Alet baghg

Filtre sepeti

Emniyet samandira ventili
Kapak kancasi

Depo

Hortum baglantisi

Ufleme baglantisi

10 Bukulebilir hortum

11 3 pargal boru

12 Kombi baglik

13 Tekerlekler

14 Kir tutma torbasi

15 Singer filtre

16 Yarik baghgi

17 Duz (kaygan) zeminler baslik elemani
18 Hali baglik elemani

O©CoOoONOOGTA~WN =

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Islak kuru elektrikli stiplrge, uygun filtre malzemesi
kullanilarak islak ve kuru temizleme iglemleri igin
uygundur. Elektrikli stipirge yanici, patlayici veya
sagliga zararl maddelerin temizlenmesi igin uygun
degildir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi igin uygun degildir.
Bu tir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Litfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dabhil degildir.

o
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4. Teknik Ozellikler

Elektrik baglantisi: 230V~ 50 Hz
Gig: 1.250 W
Depo kapasitesi: 201t
Agirhk: 5,7 kg

5. Calistirmadan 6nce

A\ Dikkat!

e Cihaz calistirmadan 6nce, tip etiketi Uzerinde
belirtilen sebeke voltaj degerinin kullanilan
sebeke voltaji ile ayni olup olmadigini kontrol
edin.

e Cihazin elektrik kablosu fisi sadece koruma
kontaktl prize takilacaktir!

5.1 Cihazin montaiji

Alet baghginin montaji (Sekil 4)

Alet baslhgi (3) kapak kancasi (6) ile depoya (7)
baglanmistir. Alet basghgini (3) yerinden ¢ikarmak igin
kapak kancasini (6) agin ve alet baghgini (3) ¢ikarin.
Alet baghigini (3) monte ederken kapak kancasinin (6)
tam dogru sekilde sabitlenmis olmasini dikkate alin.

Tekerleklerin montaiji (13)
Tekerlekleri Sekil 5°de gosterildigi gibi monte edin.

Sap montaiji
Montaj islemi Sekil 7°de gdsterildigi gibi gerceklesir.

Kablo sarma / Aksesuar tutma elemani montaji
Kablo sarma kancasi (a) ve aksesuar tutma elemani
(b) montaji Sekil 8'de gosterildigi gibi gerceklesir.

5.2 Filtrenin montaji

/A pikkat!

Islak kuru elektrikli stipurgesini kesinlikle filtresiz
kullanmayin! Filtrenin dogru ve saglam sekilde
takilmig olmasini daima kontrol edin!

Siinger filtrenin montaiji (Sekil 6/15)

Islak temizleme islemini uygulamak igin cihaz ile
birlikte génderilmis olan slinger filtreyi (15) filtre
sepetinin (Sekil 2/4) Gzerine gegirin.

Kir tutma torbasinin montaiji

ince, kuru toz ve kirlerin temizlenmesi icin ek olarak
kir tutma torbasinin monte edilmesi tavsiye edilir. Kir
tutma torbasini emme deliginin izerine gegirin. Kir
tutma torbasi sadece kuru temizleme iglemi igin
uygundur.
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5.3 Hortumun (10) montaji

Temizleme uygulamasi tiriine bagli olarak hortumu
(10) 1slak/kuru elektrikli stiplrgesinin uygun
baglantisina baglayin.

Emme
Hortumu (10) hortum baglantisina (9) baglayin

Ufleme
Hortumu (10) tfleme baglantisina (8) baglayin

Hortumun (10) uzatilabilmesi igin 3 pargali borunun
(11) bir veya birden fazla parcasi hortuma (10)
takilabilir.

5.4 Emme basliklan

Kombi baslik (12)

Kombi baslik (12), orta ve bulyuk ylizeylerdeki kati ve
sivi maddelerin emilerek temizlenmesi igin uygundur.

6. Kullanim

6.1 Acik / Kapal salteri (Sekil 1/2)
Salter pozisyonu 0: Kapali
Salter pozisyonu I:  Agik

6.2 Kuru temizleme

Kuru temizleme iglemi igin kir tutma torbasini (14)
(bkz. Madde 5.2) kullanin.

Filtrenin dogru ve saglam sekilde takilmig olmasini
kontrol edin!

6.3 Islak temizleme

Islak temizleme iglemi icin stinger filtresini (15) (bkz.
Madde 5.2) kullanin.

Filtrenin dogru ve saglam sekilde takilmig olmasini
kontrol edin!

/A Dikkat!

Islak temizleme isleminde azami dolum seviyesine
erisildiginde i1slak/kuru elektrikli suplirgesi, emniyet
samandira ventili (5) tarafindan otomatik olarak
kapatilir.

/A Dikkat!

Islak/kuru elektrikli stiplrgesi yanici sivilarin
temizlenmesi icin uygun degildir!

Islak temizleme islemi icin sadece alet ile birlikte sevk
edilen stinger filtreyi kullanin!

6.4 Ufleme

Hortumu (10) islak/kuru elektrikli sipurgesinin tfleme
baglantisina (9) baglayin.

23
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7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

/\ pikkat!
Temizleme ¢alismalarina baglamadan 6nce elektrik
kablosunun figini ¢ikarin.

7.1 Temizleme

o Koruma donanimlari, hava yariklari ve motor
gdvdesini toz ve kirden mimkiin oldugunca
arindirin.

e Cihazi her kullanim sonrasinda temizlemenizi
tavsiye ederiz.

7.2 Bashigin temizlenmesi (3)

Cihazi dizenli olarak, hafif islak bez ve bir miktar sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde deterjan
veya solvent malzemesi kullanmayin; bu malzemeler
cihazin plastik parcalarini tahris edebilir.

7.3 Deponun temizlenmesi (7)

Depo kirlenme derecesine bagl olarak hafif islak bez
ve bir miktar sivi sabun ile veya suyun altina tutularak
temizlenebilir.

7.4 Filtrelerin temizlenmesi

Katlanir filtrenin (15) temizlenmesi

Katlanir filtreyi (15) diizenli olarak dikkatlice
silkeleyerek ve ince bir firga veya faras ile temizleyin.

7.5 Bakim

Islak/kuru elektrikli stiplrgesindeki filtrenin, saglam
sekilde bagli olup olmadigini her kullanimdan énce
dizenli olarak kontrol edin.

7.6 Yedek parca siparigi

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

o Cihazin parca numarasi

o Cihazin kod numarasi

e istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda goérulebilir.

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
Ozel bir ambalaj iginde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénusturulebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
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cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IacCHO
AvpekTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWvVEL TNV ak6Aovdn GuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyloWUM YA,0CTOBEPAETCA, YTO cneayiowme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBAM M Hopmam EC

Mporosiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBigHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6

@ ja u3jaByBa cnefgHaTa COO6P3HOCT COr/lacHO
EY-aMpeKTMBaTa 1 HOPMUTE 32 aPTUKIU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Nass-/Trockensauger BT-VC 1250 S

[x] 2006/95/EC

[[] 2006/28/EC

[] 2005/32/EC

[x] 2004/108/EC

[[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

[] 90/396/EC

(] 89/686/EC_96/58/EC
[] 87/404/EC

[] 2006/42/EC
[] 98/37/EC

Reg. No.:

[] Annex V

[]2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[]2000/14/EC_2005/88/EC

[] Annex VI
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P= KW;L/@=cm
Notified Body:

Standard references: EN 14121; EN 60335-1; EN 60335-2-2: EN 50366; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 10.06.2009

Sam e

Weichselgartner/GeferalManager

He/Product-Management

First CE: 09
Art.-No.: 23.421.60 1.-No.: 01029
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 2342150-28-4141750-07
Documents registrar: Roider Siegfried
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

(]

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

@

ﬂepeneanblBaHMe Wnu npo4ue BUAbl pa3MHOXeHUA AOKYyMeHTauum n
COnpoBOAUTESbHbIX JIMCTOB NPOAYKLUUA CbI/IprI, MONHOCTbLIO NN
YaCTU4HO, pa3peLleHO NpomM3BoanUTb TONMbKO C 0AHO3HAYHOro
paspeweHua ISC GmbH.

®

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forméa de extras, este permisa

numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.
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&

MpeneyaTBaHeTO UM Pa3MHOXKaBAHETO MO APYr HAYMH Ha
AOKyMeHTauuA u npuapy>xxasawim JOKYMEHTU Ha NPOAYKTU Ha, A0OpU U
KaTo 13BajKa, ce AoNycka camo C U3PUYHOTO paspelueHne Ha ISC
GmbH.

@

H avatinwon 1) aAAn avamnapaywyr TEKUNPLWOEWV KAl CUVOJEUTIKMY
PUAAQSIWV TWV TIPOIOVTWV TG £TAPEIAG, AKOMN Kal OE
Qaroomdacuata, ETTPENETAL HOVO HETA aTIO PNTH £YKPLON TNG
etaipeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde ¢cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin ézel onay! alinmak sartiyla serbesttir.

Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych
COXpaHHeTCH npaBo Ha TeXHU4eckne N3MeHeHuA
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anasBa ce NpaBOTO 3a TEXHUHECKW NPOMEHU

@ ® @ ® @ ©

O KATaokevaoq Slatnpel TO SIKAIWUA TEXVIKOV AAAAYDV

®

Teknik degisiklikler olabilir
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®

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemanB europaischer Richtlinie 2002/96/EG (iber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdorteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na Smieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddaé do punktu zbiodrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
witasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddac¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko anA ctpaH EC
3anpeLlyeHo BbibpacbkiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIA JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickol anpektuse 2002/96/EG 06 MCNOMb30BAHHBIX ANIEKTPUHECKUX N ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAxX U peann3auum B NpaBoOBON CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6X0AMMO
MCMOMb30BaHHbIA 3N1EKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUIM3MPOBATh OTAESIbHO U HanpaBnATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKPYXXaloLLen cpeabl.

BTopuyHaa nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPONCTBA HAa3a 4 N3roTOBUTENIO:
Bnapeneu anekTpu4eckoro yCTpoicTea B crnyyae nsbasneHna oT CO6CTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTBe
anbTepHaTUBbI OTCbINKM Ha3ag U3roTOBUTESNIO, COAENCTBOBATb Haanexatlen ytunusaumu. MNpuweawee
B HEroHOCTb YCTPOWCTBO MOXET ObITb NepeAaHo B MPUEMHbBIN MYHKT, KOTOPbIV OCYLLEeCTBUT
NNKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKINYHOM NPOM3BOACTBE M 0bpaLleHnm ¢
MYCOPOM. OTO HE OTHOCMTCA K MPUIIOXEHHbBIM K NpULLIeLIeMy B HEFOAHOCTb 060pyA0BaHUIO
[OMOSHATENbHBLIM YCTPONCTBAM M BCMOMOraTeNbHbIM CPEACTBAM, HE COAePXaLLMM SNeKTpUdeckme
4yacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xebpnAnTe enekTpu4eckn ypeam B AoMallHnA 60KNyK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektuea 2002/96/EC 3a eneKTpnyYeckn n eneKTPOHHU CTapy ypeau u
npeBpbLLAHETO 1 B HAUMOHAJTHO NpaBo, ynoTpebABaHUTe eneKkTpuyeckn ypeau TpAabea aa ce npeaasar
pasfenHo cbbpaHu U B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpefa MyHKT 3a ONoNi30TBOpPABaHe Ha oTnaabuy.

AnTepHaTuBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO M3npallaHe ¢ Len peumkipaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/IKEH BMECTO Aa ro uanpatu obpaTHo, fa
CcbAencTsa 3a CboHpa3HOTO My OMOM30TBOPABAHE B Cllydan Ha 0TKas OT cobCcTBEHOCTTa. 3a uenrta
CTapUAT ypea MoXe Aa ce NPefoCTaBu U Ha cbbupaTteneH NyHKT, KOMTO M3BbpLUBa OTCTpaHABaHe no
CMMCBhNa Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA M 3aKoHa 3a oTnagbuute. ToBa He ce oTHacA Ao
npvbaBeHN KbM CTapuTe ypeau 4acTv U NOMOLLHM cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTy.

Moévo ya xwpeg g EE
Mn TIETATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OLKIOKA ATTOPPIUMATA.

20ppwva e v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG Kal
Yl ™V PeTaTponn oe EOviKO AiKalo TIPETIEL VO CUYKEVTPWOVOVTAL XWELOTA TA NAEKTPIKA EPYAAEia Kal
Va AVOKUKA®VOVTAL.

EVAAAOKTIKY) AUON aVAKUKAWONG aVTi ETUOTPOPNG

O BIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAOGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUOKEUT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA BLABEOT OE MEPIMTWON TIOU OEV XPELACETAL TTAEOV TN CUCKEUN. H HETAXEIPLOPEVN
ouokeun Propel va napaxwpenbei oe Yrnpeoia anéoupong n ortoia Ba ekTEAECEL TNV dlABeoM Tou
MPOLOVTOG CUUPWVA UE TIG EBVIKEG TTIPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATTOPPIUATWV. Agv
oupTieEpAaUBAvoVTal Ta €EAPTANATA 1) BONONTIKA €Eap " TNUATA TWV HETAXEIPIOUEVWYV OUOKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢ope atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimig cihaz,
ulusal dénusiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin antiimasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

o
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzagdzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi si¢ to szczegdinie do akumulatoréw, na ktére udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancii.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Parnstwu réwniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowigzujgcych
lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwrdcié si¢ do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBamaeMblit KIMEHT, INy6OKOyBaKaemMas KJIMEHTHa,

HayecTBo HalLMx NpoAYKTOB NoABepratoTcs TWwaTeIbHOMY KOHTPOI0. Ecin HecMoTps Ha 3To Korga-1mMéo
BO3HWKHYT K HalleMy 60/1bLLOMY COXa/IEHWUIO HapYyLUEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl pockm Bac
06paTUTbCA B Hally CyHOYy cepBuca No YyKasdaHHOMY B 3TOW rapaHTUMHOM KapTe agpecy. Mbl TakXe OXOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy, HoMep KOTOPOro NpPUBEAEH HUMXKeE. [l npeAbsaBAeHUs NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY O6C/TyHUBAHUIO IEMCTBUTENLHO CleaytoLLee:

1. HacToswme npaBvna rapaHTUmM perynpyoT AOMNOSHUTENbHbBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCyr.
OTu rapaHTUiiHble 063aTe/IbCTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiHoe
obcnyuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yeayru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. [apaHTuiHble ycnyr1 pacnpoCcTpaHATCA TO/IbKO Ha HEMCNPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HUKIIM B pe3ybTaTte
HeAO0CTaTKOB MaTepuana Uav npouecca M3roToBAEHWA U MPeAyCMaTPMBAIOT TOIbKO YCTPaHEHWE 3TUX
HeA0CTaTKOB WM 3aMeHy yCTpoicTBa. Heo6x0AMMO y4ecTb, H4TO HallM YyCTPOMCcTBa paspaboTaHbl
COrNacHoO NpeanucaHnsaM Aaia MCNoAb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX, PEMEC/IEHHBIX MU MHAYCTPUaNbHbIX
obnacTax. [apaHTUIHBIN 4OrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCMO/b3YETCA B
NPOMBbILLNIEHHbBIX, PEMECAEHHBIX MW UHAYCTPUA/IbHbIX LIeNfAX, a TaKkKe ANs NOA0GHOM AeATeNbHOCTY.
Hawwm rapaHTuiiHble 06A3aTebCTBa He PacnpOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEXAEHNUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
NnoBpeXeHns B peayibTaTe HeCcob/I0AeHUA YKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaY MW B pe3ysibTaTe
NPOBeAEHHOM HEHaA/IEKALLMM 06Pa30M MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWi pyKoBOACTBa NO
9KcnyaTauum (Tak1x Kak Hanpumep, NOAK/YEHWE K CETU C HeHa/1IealluMm napaMeTpoM HanpAKeHus),
MCMO/b3YeTCA HENPaBW/IbHO MW HEHAA/1eHaLLIMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpy3Ka ycTponcTea uam
MCMONb30BaHMe He AONYLLEHHbIX K MPUMEHEHMIO HACAZ0K UM NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHUM
npaBua TEXHUHECKOrO 06CYHUBAHWA U TEXHWUKW 6830MacHOCTH, MPW NoNagaHUm NOCTOPOHHMUX
npeamMeToB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HanpuMep: NecoK, KaMHW AW Mblsb), MPU UCMOIb30BAHWUU CUJTbl UK
NMOCTOPOHHWX BO3AENCTBUI (TAKMX KaKk Hanpumep, NOBpeXAEeHUA B pedyibTaTe NafgeHus), a TaKkKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMOJIb30BaHWA. OTO OTHOCUTCA NPEAE BCEro K akKyMyiATopam, Ha
KOTOpbI€ Mbl TEM HE MEHEE [JaeEM FapaHTUIHbIA CPOK Ha 12 MecALeB.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CTyMBAHNE TEPAET CUITY, EC/IM ObININ OCYLLIECTB/IEHbI BMELlaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. TapaHTUiHbIN CPOK COCTaBAAET 2 roAa v HaYMHAETCA CO AHA NOKYMKM yCTPoMCTBa. MapaHTuitHbie Npasa
HEeo6X04UMO NPeLbABAATL 40 UCTEYEHWs CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HeAe/b NoC/e TOro Kak 6yaeT
06HapyHeHa HEMCNPaBHOCTb. 3asBEHUA HA rapaHTUIIHOE OBCTyHUBAHUE NOC/E UCTEUEHUA CPOKA
rapaHT1u He NPUHUMAIOTCSA. PEMOHT UK 3amMeHa yCTPOMCTBA He BeZeT K YA/IMHEHUIO CPOKa CyHOBbI U C
3TUMM yCYramMu He HaYMHAETCS HOBbI CPOK rapaHTUM ANA yCTPOMCTBA UM YCTaHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
aetanei. 3To AeMCTBYET TaKKe B C/lyyYae OKasaHUA CePBUCHbIX YCYT N0 MECTY HAXOMAEHWS KIMeHTa.

4. [Ansa npefbsaBneHUs NPETEH3UIN Ha rapaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyMcTa, HeMcnpaBHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnnaThl MOYTOBbLIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUHKe agpecy. [pUnoKUTe KBUTaHLMIO
MOKYMKX B OpPUrMHasie Unu toboe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NMOKYMNKE C YKa3aHHOW AAaTOW.
Heo6xoaMMO NO3TOMY COXpaHsTb KACCOBbIV YeK a1a foKkasaTenscTsal MNoxanyicra, onuwmnTe NpUYnHY
npeabsABAAEMbIX NPETEH3UI KaK MOXKHO TouHee. Ecnv HemncnpaBHOE YCTPOMCTBO NOANERUT
rapaHTUMHOMY OGCNYHMBaHUIO, TO Bbl nonyunTe He3aMeaIMTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6ov pa3ymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHWTb NpW onsiaTe 3aTpaT HEWCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCAYT UK NPU UCTEYEHUM CpOoKa rapaHTuu. [na atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiC/1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cayxo6bl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urméatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastré de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde Tn exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cénd aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AOHRYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaeMu KJIUEHTH,

HalLMTe NPOAYKTM NOAJIEAT HA CTPOr KAYECTBEH KOHTPOI. B cyyait, Ye BbNpeKu ToBa B JageH MOMEHT TO3M
ypeq He paboTu 6e3ynpeyHo, U3Ka3BaMe ChHaIEHUETO Cv U Bu Monum, Aa ce 06bpHETe KbM HalaTa
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUA Ha Tasu rapaHUmMoHHa KapTa agpec. C yaoBoACTBYE cMe Ha Balue
pasnosomeHue 1 no TenedoHa Ha NnocoueHusn TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeanBABaHeTo Ha
npeTeHUMMUTE Mo OTHOLLEHUE Ha rapaHumsaTa e B Cuna CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPEXAAT AOMbAHUTENHM FrapaHLMOHHKN yeayrn. BawmTe 3aKoHHW npasa npu
HeJoCTaTbUM Ha NpecTaumnaTa He 6GuBaT 3acerHaTu OT Tasu rapaHuua. Hawarta rapaHuMoHHa ycayra e
6e3nnaTtHa 3a Bac.

2. [apaHumoHHaTa ycayra ce pasnpoctypa U3KIIUMTENHO BbpXy AedeKTH, KOUTO Ce AbaT Ha AedeKTn B
CypOBHMHaTa U NPOU3BOACTBEHM AedEKTH U Ce OrpaHnyaBa 4o OTCTpaHfABaHe Ha Te3un aedeKTu, pecn.
[0 nogmsHa Ha ypega. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HaluTe ypeam CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUETO He ca KOHCTPYMpPaHK 3a NPOMUILLIEHA, 3aHAATYMCKA MW MHAYCTpUasiHa ynoTpeba.
MapaHuMOHEeH LOroBOp NpW TOBA HE Ce CKJII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3M0A3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUICKU MU UHLYCTPUAHU NPEANPUATUA, KAKTO W NPWU PaBHOCTOMHM Ha TAX AerHocTu. OT HawaTa
rapaHumua ce U3KII4YBaT CbLO Taka A0MB/IHUTE/THU YCNYIrK 3a TPAHCMOPTHU LWETHU, WeTu nopagun He
c1:6mop.aBaHe Ha yNbTBaHETO 3a MOHTaxa U1 Bb3 OCHOBA Ha He npeunsHa nHctanauuma, He
cbbofaBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a ynoTpeba (KaTo Hamnp. nopaay CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/1EKTPUYECKO HaNpeXeHNe Uan BUA TOK), Fpyou Man HEeNOAXOAALLM 3a LeNnTa NPUIoKeHus (KaTto Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan U3nos3BaHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTU 3a ynoTpeba nan obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefouTe 3a NoaapbKKa U 6e30MaCHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (KaTto
Hanp. NACHK, KaMBHW MK Npax), ynotpeda Ha cuna Uan HywamM HaMmecK (KaTo Hamp. WeTu, Noy4eHn Ypes
najaHe) KakTo 1 nopaam 06M4anHoTo naxabasaHe npu ynotpedarta. ToBa BarKu No-cneumasHo 3a
aKyMy/naTopu, 3a KOUTO BbMPEKWU TOBA OCUIypsiBaMe rapaHLMOHEH CPOK OT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHuma U3Tnya, KoraTo Mo ypeaa Beye ca 6uiu U3BbPLLIEHU HAMECH.

3. [apaHUMOHHUAT Nepuog e 2 roAvHK U 3anoysa OT AaTaTa Ha NOoKynKa Ha ypega. MapaHUMoHHUTe npasa
TpA6Ba fa ce NpeAsBAT Npesu U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA B PAMKUTE Ha ABE CEAMULIM, CNep,
KaTo cTe OTKpuau aedekTa. MNpeaaBaBaHETO HA rapaHLUMOHHUTE Npasa cief U3ThyaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuvog, e U3ksoyeHo. MNonpaeKaTa Uav nogMaHaTa Ha ypefa He BOAM [0 yAb/iKaBaHe Ha rapaHLMOoHHNA
nepuos, KaKTo 1 C Tasu ycayra 3a ypeja Wim 3a eBeHTya/lHu MOHTUPaHW pe3epBHU YacTH He 3anoysa HoB
rapaHLUMOHeH nepuog. ToBa Bamu CbLLO W NPW M3MN0A3BaHe Ha CEPBU3HU YCYTM Ha MACTO.

4. 3anpeanBsBaHeTO Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MoAs, u3npateTe AedeKTHUA ypes Ha NOCOYEHUA No-
Jony agpec 6e3 3aniallaHe Ha NoLLeHCKa TaKkca. MNpunoxeTe KBUTaHUMATA B OPUTMHAN UK opyT
yA0CTOBEpABALLY, NOKyNKaTa JOKYMEHT ¢ AaTa. Mons, 3aToBa nasete fob6pe KacoBuA 6OH KaTo
foKasaTesicTeo! Monsi, onuweTe HY NpUYMHaTa 3a periaMaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeeKTbT
Ha ypeja e BK/IOYEH B HallaTa rapaHLUMOHHa ycyra, BegHara e noJiyumte 06paTHO NnonpaseH Wan HOB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMsHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PA3XOAMTE HWUE C YA0BOJICTBME OTCTPaHsABaMe ChlLo 1
AedeKTH Mo ypeaa, KOUTO He Ca WM Bede He Ca BH/IIYEHM B 06XBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenta, Mos,
nsnpareTe ypeja Ha HallWs agpec B ceper3a.
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EIMTYHZH

AELOTIHN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAQTN,

Ta mpoidvTa pag UTIOKELVTAL OE AUGTNPOUG EAEYXOUG TIoldTNTaAG. Edv map’6Aa autd kamote dev
AElTOUpYNooUV AWoya, AUTTOUHAOTE TIOAU Kal 00G TIAPAKAAOULE VA aroTaveeiTe Tipog TO TUARHAUAS
E&urmpétnong MNeAatwyv, otn Slevbuvon Tou avadEPETe o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV apLlOpd TIou avadEPETe TIlo KATW. [a TNV KaTioxuon Twv a§lwoewv gyyunong LoxUouv
Ta €&NG:

1.

AvuTtoi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIPOcHeTEG TIAPOXES EYYUNONG. ATd TNV €yyunon autr) dgv Biyovtal ot
VOUIpES a&loelg oag yia eyyunon. H mapoxn tng eyyunongq pHag sival yla cag dSwpedv.

H eyyUnon KaAUTTTEL ATTOKAELOTIKA Kal LOVO BAABEG TIOU 0deilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV iy
TIApAywYyr§ Kal TepLopiovTal TNV AroKATACTAOT AUTWV TWV EAATTWHATWY 1] TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVEG ag Sev TipoopilovTal yia tn Blounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeApAtikn xprion. Na to Adyo autd dev ueiotatal cuuBaocn eyyunong oe
TIEPITTTWON XPNONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia, Blotexvia, yla emMayyeAUATIKO 1} AAAO TIAPOLOL0
OKOTIO. ATIO TNV £yYUnon Hag arokAgiovtal épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReg petadopdag, BAARES
odel\deveg og un tpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe E0PAAUEVT EYKATACTAOT), [N THPNoN
™™g Odnyiag xpriong (r.x. ovvdeon oe AdBog Tdon SIKTUOU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbN
XpPNon (T.X. urtepPpOPTWON 1} XPTI0N LN EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), N
mpnon Twv Yrodeifewv ouvirpnong kat acpaleiag, €i00d0g EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1] ok6VN), Xpron Biag ri eEwTepikn enidpaon (OTwg T1.X. BAABEG anod mrtwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odeilovTal og Kowvr) HBopd. AUTO LOXUEL ISLAITEPA YIO CUCCWPEUTEG YLA TOUG OTIoioUG TIap 'OAd auTd
TIAPEXOULE £YYUNON 12 UNVWV.

H a&iwon eyyunong ekrinTtel o€ MepinTwon Tov €yvav 1én £Eveg enepBACELS 0T CUCKELN).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€1n kat apxiletl and v nuepopnvia ayopdg g cuokeunq. Ot
a&lWoELg EYYUNONG TIPETIEL VA KATLOXUOOUV TIpLV TNV TIdpodog NG TPoBeoudlg TG €yyunong evtog dUo
eRSouadwv arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAgiETAL N KaTioXuo™ a&lWoewV €yyunong HETA
™V Napodo g Tpobeopiag g eyyunong. H emokeun 1 n avtikatdotaon Tng CUOKEUNG Sev
OUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG oUTE TNV €vapén véag mpobeopiag
€yYyUnong yla tn CUOKEUN 1 Ta evoeXOUEVWG ToTtoBeTnBevVTa eEaptnpata. To iSlo woxVel kal oe
TepinTwon o€pPIg eri TOTOU.

Ma v katioxuon g a&iwong Tng €yyunong oag TIAPAKAAOUE VA [AG ATIOOTEIAETE TN CUOKELT], XWPIG
eMmBAPUVOY HAG LE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvon. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TPWTOTUTO TNG AOSEIENG ayopdg 1 AAAO LloXUOoV arodelkTIkO ayopds. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE Va GUAAGEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNMapakaAoupe miong va pag
TeplypayeTe TNV attia ya v dlapaptupia cag 600 Tio avaAuTika yiveTat. Ev to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL artd TNV €yyunon Hag, ite 6a o0ag eTuoTpadel TaxUTATA N ETILOKEVACHEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AABeTe ia vEa CUOKEUT).

DuoIKA ETIIOKEVACOUE EUXAPIOTWG EVAVTL APOLPBNG KAl EAATTWHATA OTN CUOKEUT| 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev KaAuTtTovTal TAEOV amd TNV €yyunon. ['a To oKoTO auTo 0ag TIAPAKAAOULE VA ATIOCTEIAETE TN CUOKELT)
oag otn dlevbuvon Tou TUNUATOG pag yia E§urnpétnon MNeAatwv.

33

o



Anleitung BT VC_1250_S SPK5:  19.06.2009 $0:17 Uhr Seite 34

GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt béliminde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini Iiitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza agin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olugsan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akiler icin gecerlidir

Alet/cihaz lGzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiqiniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz goénderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalan tcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschédden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemiBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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17 Uhr
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° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funkti
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

EH 06/2009 (01)

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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